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0 [/.ην ουτος επεκλήΟ/) Αύγουστο; διότι 
κατ' αύτόν ό αύτοκρατωρ Αύγουστο; εσ/ε 
πολλάκις ευνουν τήν τύχην εί; τά; μά/α;. 
’Αρχαιότερον εκαλείτο Sextili's δηλαδή 
εκτο;, διότι τότε ό ενιαυτό; συνέκειτο έκ 
δέκα μηνών, ώστε ό όγδοο; ήδη αύγου- 
στος τότε ητο ε/.το;. Παρ* Κλλνίσιν εκα
λείτο Μεταγειτνκυν, xat κατ' αύτόν έ τε
λούντο τά Νέμεα, άγώνε; ττοός τιμήν του 
φονεύσαντο; τόν Νεμαίον λέοντα Ηρα- 
*λέου;. ό μην ουτο; είναι ά-ρθονο; εί; 
οπώρα;. Κατά τόν μήνα τούτον τίθεται 
εί; τά; άποθήκα; ό σίτο;, ό πλούτο; ουτο; 
τοΰ άνθρώπου, δστι; ένεπιστεύθη ύπό τη; 
θείας Προνοία; μετά τού πυρό; εί; τόν άν
θρωπον διά νά ασφαλίση αύτω τό σκήπ- 
τρον τη; γη;. Τωόντι μετά τοΰ σίτου 
καί τοΰ πυρό; δύναται ό άνθρωπο; νά πε- 
ριφρονήσγ, ολα τά άλλα αγαθά, ώ; δύνα- 
ται έτΗση; νά τά άπολαύ^τ, δι’ αυτού. 
Διηγούνται δτι Αραψ τις πλανηθεί; είς 
δάσος ητο νήστις πρό δύο ημερών και έκιν-|l % i \
ούνευΐ νά άποθάνη. Διερχόμενο; πλησίον 
9ρέατο; βλέπει έπι τη; άμμου σάκκονδερ- 
μάτινον. Τόν δράττει άνακράζων* — Β'κ

λογητό; ό Θεό;! νομίζω δτι είναι άλευρον.» 
Σπεύδει νά τόν άνοίξν;, άλλ' ίδών τό πε
ριεχόμενο ν ανακράζει*— *» IIόσον εϊμαι δυ- 
cu/ης! εϊναι κόνι;χρυσίου. » Τόν μήνα τού- 
τον άνΟει ό βασιλεύ; τών άνθέων τό κρίνον̂  
οπερ άλλοτε έκόσμει τού; βωμούς τού 
Θεού τού Ισραήλ καί εστεοε τό μέτωπον 
τοΰ Ξολομώντο;.

Κκαστος μήν εϊχε καί συμβολικήν τιν* 
εικόνα. Τόν Αύγουστον άλλοιμενπαριστώ- 
σιν είκονίζοντες νέαν κόρην άνεσηκωμένην 
Ιχουσαν τήν ποδιάν καί πλήρη σταφυλών, 
νέον δέ παρ’ αύτη πορευόμενον, άγοντα 
καί κρατούντα δρέπκνον μικρόν εί; τήν 
χεΐρα. Λλλοι δέ είκονίζουσι νέον ζωηρόν̂  
κρατούντα δαυλόν φλογερόν, τόν όποιον 
νεαρά κόρη άτενίζει ίταμώ;. Η παράστα*4 
σι; αύτη σημαίνει ί'σως ότι ό Ηλιο; εύρί- 
σκεται κατά τόν μήνα τούτον εί; τόν α
στερισμόν τη; Παρθένου.

Ούδέν άλλο άςιοσημείωτον εχει ό μή*ί 
ούτο; είμή τήν κατά τάς τελευταία; ήμε
ρα; χίνησιν τού έςοχικοΰ λαού πρό; προε
τοιμασίαν τού τρυγητού, τήν όποιαν  ̂ ώ{ 
στενώ; συνδεομένην μετά τών πρώτων ή
μερων τοΰ Σεπτεμβρίου, έπιφυλασσόμε(Ν 
νά περιγράψωμεν προσέχω; εί; τήν ίστο4 
ρίαν τοΰ επομένου μηνός.
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Η ΚΑΜΗΛΟΠΑΡΔΑΛΗ.

Εί; τόν Κ.
Λεβαγιχν ό- 
φείλομεν τάς 
πρώτα; περί 
τής καμηλό- ^ 
παοδάλεω; ά* ·:ι 9 j
κριβεις γνώ
σεις.

Ποΐαι πα- 
ραφοραι χ̂ αρας 
οταν ή πρώ
τη καμηλο
πάρδαλη επε- 
σεν υπό τά 
κτυπήματα 

του πυροβό· 
λου του!
«Κόποι,κού- 

ρχσις,άνχγκαι 
σκληραί, περί 
μέλλοντος ά- 
βεβα'-ότης,άη- 
δία ενίοτε τοΰ 
παρελθόντος, 
τά πάντα έζη- 
φανίσθησαν, 
τά πάντα ά- 
πέπτησαν έν 
τη θέα τή;
νέας ταύτης βοράς* δέν ήδυνάμην νά χορ
τάσω βλέπων αύτήν, εμέτρων τό ΰπέρ- 
μετρον ύψος. Μετέφερον μ ετ έκπλήξεως 
τά  βλέμματά μου άπό τοΰ φονευθέντος 
ζώου είς τό φονεΰσαν οργανον. £κραζον, 
έκάλουν άλληλοδιαδόχως δλους τους αν
θρώπους μου* καί μολονότι έκαστος αύ
τών ήδύνατο νά πράξνι τό αύτό, μολονότι 
έφονεύσαμεν βαρύτερα καί κινδυνωδέστε- 
ρα Ιτ ι ζώα, μολαταύτα τοιουτον ζώον 
πρώτος έγώ έφόνευσα* £μελλα νά πλου
τίσω τήν φυσικήν’ Ιστορίαν, έμελλα νά 
καταστρέψω τά  μυθιστορήματα καί νά^ 
θεμελιώσω καί έγώ μίαν αλήθειαν. » 

ή  καμνιλοπάρδαλις εκείνη εϊχε χηλήν 
είς τήν άκραν τών όστεωδών παρεκτάσεων 
16 ποδών καί 4  δακτύλων. 01 ί^ρενες 
Ιχουσι γενικώς 5 μέτρων μέχρι 5 μ , 33* 
αί θήλειαι, 4 μ , 3 3  μέχρι 4 μ 5 6 6 . Τρέ
φονται μέ φύλλα δένδρων, ιδίως twv ά·

κακιών,καθώς 
και μέ χόρτον 
τών λειμό, νων 
τόν όποιον δύ- 
νανται νά βο- 
οκήσωσι χωρίς 
νά γονυπετή· 
οωσι, μολονό
τ ι  έρρέθη περί 
αύτών τό έ
ναντίον. Αλλά 

κατακλίνον- 
τα ι συχνάκις, 
εϊτε διά νά ά- 
ναμασσήσωσιν 
εϊτε διά να 
κοιμηθώσιν'έκ 
τούτου, ΰπερ- 
μεγέΟεις τύλοι 
είς τό στέρνον 
καί γόνατα μέ 
κύκλους.

Τά ζώα ταΰ
τα  εΐναι εϊρη- 
νικά καί δει
λά . ένώπιον 
κινδύνου τό 
πρώτον αύτών

κίνημα είναι νά φύγωσι. Τρέχουσι ταχέως* 
καλός ϊππος δυσκόλως τά  φθάνει. Αλλα 
τ ί μοναδικόν βάδισμα ! Η κεφαλή, δια- 
περασμένη εις τό άκρον λαιμού μακροΰ 
δστις κινείται μονοκόκκαλος μεταξύ τών 
δύο ώμων, ταλαντεύεται άκαταπαύστως 
έκ τών έμπροσθεν είς τά  όπισθεν, καί δύ- 
ναταί τις νά εϊπνι δτι τό ζώον χωλαίνει. 
6ταν ή καμηλοπάρδαλις ϊσταται καί τήν 
βλέπει τ ις  κατά μέτωπόν, έπειδη τό έμ·· 
πρόσθιον μέρος τοΰ σώματος εΐναι πλατύ* 
τερον τοΰ οπισθίου, νομίζει δτι έχει ενώ
πιον του.κορμόν δένδρου ζωηρόν ορθιον.

Μολονότι αί καμηλοπαρδάλεις φεύγουσι 
τ4ν κίνδυνον, έν τούτοις δέν θα Υΐτο άκρι 
βές έάν έλέγομεν δτι δέν άνθίτανται πο
σώς δταν τι φυγή καθίσταται αδύνατοί· 
ΐ ί ί  αληθείς τά  μέσα τής ΰπερασπίσεώς των 
είναι μικροΰ λόγου άξια* «I μετωπι** 
προεξοχαί ίω ν , αΐτινες δέν εΐναι ουτε εκ

Κεροίτων, οδτε έκ ζύλων, δέν φαίνεται νά 
τάς βοηθώσι κατ’ ούδέν. ό  Λεβαγιάν δέν 
τάς ειδε ποτέ μεταχειριζομένας τάς προε- 
ξοχας ταύτας κατά τών κυνών* άλλά 
ταις μένουσιν οί πόδες τού; όποιους με
ταχειρίζονται άνδρείως* τά  όπίσθιά των 
είναι τοσοϋτον ελαφρά καί οί λακτισ^οί 
των τοσοϋτον ταχεΐ;, ώστε τύ £7. ̂ ‘α
δυνατεί νά τού; άκολουθηστ;, καί ‘τό μέ
σον τοΰτο επιτυγχάνει έντελώ; καί κατ’ 
αύτοΰ τοΰ λέοντος.

Είς Ναμακώος ηλΟεν ψέρχν  τινά έν 
πάσ·/ι σπουδή νά άναγγείλη εί; τόν Α 'ζ χ -  
γώ ν δτι παρετήρησεν είς k  πέριξ καμη- 
λοπαρόαλιν πλησίον ακακία; τή; όποιας 
έτρωγε τά φύλλα.

“ Αμέσως, περιχαρή;, έ π ή δ η σ χ  έπί έ 
νός τών Ιππων μου, άνεβίβασα τόν βεα- 
φρυν έπί έτέρου, καί ακολουθούμενο; άπό 
τοΰς κύνας μου, επέταξα πρό;' τήν ΰπο- 
οειχθεϊσαν ακακίαν. 11 καμηλοπάρδαλις 
οέν ητο πλέον έκεΐ. Τήν εϊδομεν διασνί- 
ζουσαν τήν πεδιάδα πρό; τήν δυτικήν 
πλευράν, καί έκεντησαμεν τοΰ; ίππου; δ ιά  
νά τήν φθάσωμεν. % ι σ ε  κάλπασμα έλα- 
φρότατον, χωρίς έν τούτοι; νά σπεύση τό 
βήμα. ’Εκάλπάζομεν κατόπιν αύτή;, καί 
έκ διαλειμμάτων έρρίπτομεν κατ’ αύτή; 
μερικάς σφαιροβολάς* άλλ* άνεπαισΟήτως 
τοσοϋτον άπεμακρύνΟη άφ’ ήμ,^ν, ώστε 
άφοΰ τήν έκυνηγήσαμεν έπί τρεί; ώρα;, 
άναγκασθέντε; νά σταματησωμεν διότι οί 
ίπποι μας έχασαν τήν αναπνοήν των, τήν 
έχάσαμεν άπό τά  βλέμματα. »

Τοΰτο δύναται νά δώση ίδέαν τινά τής 
ταχύτητος τής καμνιλοπαρδάλεως.

Αλλη περίστασις παρουσιάσθΐ) τήν έ- 
ίιιοΰσαν ύπό τήν μορφήν πέντε καμνιλο- 
παρδαλεων τας όποίας έκυν/γησαν μα · 
'ίαίως ολτ^ν τήν ήμέραν καί αϊτινες διε- 
φυγον έπελΟούστ,; τή ; νυκτό;.

Τέλος h ακόλουθο; ήμερα υπήρξε μία 
Τών εύτυχεστέρων τή; ζωή; τοϋ Λεβαγιάν.

« Ηρχισα τήν Θήραν ά'μα τη άνατολ?) 
τοΰ ήλίου, έπί τη έλπίδι νά εϋρω θήρευ- 
μά τ ι διά τά ; προμήθεια; μου. Μετά πο
ρείαν ώρών τινων άνεκαλύψαμεν είς τήν 
περιστροφήν λόφου τινός επτά καρ./,λοπαρ- 
δάλεις, τάς όποίας αμέσως προσέβαλεν ή 
συνοδία μου. ’Ες αύτών έξ έφυγον όμοΰ* 
ή έβδόμη, άποχωρισθεΐσα υπό τών κυνών 
μθ’>, άπεμακρύνθ·/; έξ άλλου μέρους.

" 0  Βέμφρυ;, κ χ τ ’ αΰτήν τήν στιγμήν 
ώαευε πε^όί, καί έκράτει τόν ίππον έκ τοΰ 
χαλινοϋ. Αλλ είς μίαν όφΟαλμοβολήν ΐπ -  
πευσε και έτραπνι είς καταδίωξιν τών έξ 
πρώτων. Έγώ, ακολούθησα τήν άλλην άπό 
ρυτήρο; άλλά μέ δλα; τ ά ; προσπαΟίίας 
τοΰ ίππον» μου, τοσοϋτον έκερδισε δ ιά 
στημα,^ ώστε στρερουσ* γεώλοφόν τινα, 
έ/αΟη άπό τα  βλέαματά μου, καί πχρνι- 
τήΟην τή ; καταδιώξεως. ' *

“ Έν τούτοι; οί κΰνε'ς μου δέν ν^γη- 
σαν νά τήν οΟάσωσι. Μετ’ όλίγον μάλιστα 
προσηγγισχν αύτήν τοσοϋτον ώττε ήναγ- 
κάσΟ/ι νά σταΟ/ί διά νά ΰπ-ρασπισΟ·/). Ιϊλ 
τοϋ μέρου; δπου εύρισκόμην, τοΰ; ήκουα 
ύλακτοϋντα; με δλας τ<ον τά ; δυνάμει;* 
και επειδή αι ύλακαί έκεΐναι μοί έφαίνον- 

ο.ι /ίρχοντο έκ τοΰ αύτοΰ μ,έρους πάν
τοτε, έσυ;/.π-^νχ δτι τό ζώ^ν ί 70 στε- 
νοχωρημένον πα?’ αύτών είς μί?0; τι, καί 
άμ&σως εκαλτταιτα προ; αύτό.

« Τωόντι, μόλις έστρεψα τόνγεώλοοον; 
και το ενίον περικυκλωμ-ένον ά-ό τοΰς 
κυνα;, και προσπαθούν, <ίιά δυνατών λα- 
κτισμάτων^νά τους άπομακρύν/,. Λ φίπ-
πευσα καί μιας βολής της καραβίνα} 
τό άνέτοε^α.I I ι

« ΕύφρανΟεί; διά τήν νίκηνμου, έπα- 
νερχομαι ό,Οεν ήλθα, διά νά καλέσω πλη·1 

I σίον μου τοΰ; ανθρώπου; μου καί νά το ΐί 
ειπω να έκδείρωσι τό ζώον καί νά τό τέ·* 
μωσιν εί; τεμάχια. 'Ενώ άνεζνίτουν διάί 
τών βλεμμάτων, ειδον τόν Ιίλάα; Βάρτερ, 
οστις με Ορο; πολΰ έσπευσμένον μ,οί έκα- 
μνε νεύματα τά  όποια κατ' άρχάς δέν 

I ένοησα. Αλλα, στρεψα; τά  βλέμματά μου 
προ; τό μέρο; τό όποιον ύπεδείκνυε διά 
τής χειρός, εΐδον μ ετ’ έκπλνίξεως καμη- 
λοπαρδαλιν σταΟεΐσαν υπό μέγα έβενόδεν·* 
δρον καί τοΰ; κύνα; μου επιτιθεμένου} 
κατ’ αύτή;. Ένόμισα δτι ητο άλλη, καί 
έύραμον πρό; αύτήν. Άλλ* foo ή προη
γούμενη, ητις καΟ στιγμήν ήτοίμαζον 
νά piyoi την δευτέραν βολήν μου έπεσε 
νέκρα, και ητις μετα τήν άναχώρησίν μου 
ήγέρθνι. »»

Το μεγα εκείνο 0/ρευμα ίρχετο έν και- 
ρω· οί ύπηρέται τοΰ ήμετέροΰ όδοιπόρου 
άπέθνησκον ύπό πείνης. Διεμερίσαντο λοι- 
πον το ζώον, φυλαζαντες τεμάχιά  τινΛ 
διά τόν κύριον δ ίτ ι ;  τά έφαγαν όπτά καί 

1 τ:Λ εΰρε νο7τ*.|//υτατα· Τά προκτ/(μια τί*



θέντ« έπI τής πυρ5« ιίαρέσχον μυελόν λευ- 
κλν καί στερεόν ώς τό πάχος τοΰ προβά
του, καί δστις ητο όρεκτικώτατος. · Ού
δέποτε έγεύθην ώραιότερον, καί έλι.πού- 
μηνπολύ διότι δεν εϊχα άρτον δ ιά  νά 
χάμω φρυγανιάς, βχυσα έν τούτοις άρ- 
κετήν ποσότητα, διά τ ί ς  όποίας έπλή- 
ρωσα την κύστιν τίίς καμηλοπαρδάλεως, 
καί ή προμήθεια αΰτη μοί  ̂ έχρησίμευσεν 
έπί άρκετόν χρόνον είς τό νά ψήνω λεπτά
τεμάχια  τοΰ ίδίου ζωου. »

Ά λ λ ’ αί ΰλικαί άνάγκαι δέν ηδύναντο
νά κάμωσι τόν Λεβαγιάν νά λησμονήστι 
τά  συμφέροντα τής έπιστήμης. Θά εύχα- 
ριστηθώσιν ol άναγνώσται νά μάθωσι πώς 
κατώρθωσε νά παρασκευάσω h  τινι έρημφ 
τής ’Αφρικής τό δέρμα τοΰ γιγαντώδους
ζώου*

* Ό Κλάας, γράφει,— 7,το δέ ουτος ό 
παντοπράκτης του,— έκαθάρισε καί έπε- 
πέδωσε χώρόν τινα είκοσι περίπου τετρα
γωνικών ποδών. Έτάνυσα τό δέρμα, θε- 
σας κάτωθεν τό τριχωτόν μέρος, καί εις 
αύτην την κατάστασιν τό έστερεωσαν εΐς 
τά  χείλη διά μεγάλων λίθων.

« ΐίπρεπε νά αποξηράνω τό δέρμα τής 
καμηλοπαρδάλεώς μου, νά εξατμίσω τό 
πάχος τη ς .κ α ί νά εξαλείψω τέλος δλας 
τάς αιτίας τής ζυμώσεως αϊτινες ηδύναντο 
νά έπιφέρωσι σήπιν ·?| [ίλαβην. Κπ αυτώ 
τφ  σκοπώ διέταξα ν’ άναφθώσι μεγάλα 
πυρά διά νά προμηθευθώ πολλην στακτήν. 
Διεσκόρπισα τήν στάκτην ταύτην έπί τοΰ 
δέρματος, προσέχων ώστε τοϋτο νά κα
λύπτεται έξίσου είς δλα τα  μέρη. ίμεινεν 
iv τοιαύτνι καταστάσει δλην τήν νύκτα 
φοβηθείς δέ μήπως ϋαινά τ ις , βοηθουμένη 
άπό τό σκότος, €λθν> καί τό καταφάγνι, 
Ιστησα τίιν σκηνήν μου πλησιέστατ* τοΰ
θησαυρού μου.

• Διά τίιν ανατομίαν τής κεφαλής καί 
τών χηλών έδαπάνησα δλην τήν έπιοϋσαν 
ήμέραν, έπειδή δέν ήδυνήθην οΰτε ήθέλησα 
νά προσλάβω ώς βοηθόν είμή μόνον τόν 
Κλάας. Διά τάς χηλάς έχρειάσθη πολύς 
κόπος, άλλ’ δχ ι καί διά  τήν κεφαλήν, 
δσον άφορδ ταύτην, κατ’ άρχάς ήρχίσα- 
μεν νά άφαιροϋμεν τό δέρμα τών γνάθων 
καί τών παρειών, καί Ιπειτα  νά άφαιροΰ- 
μεν τάς σάρκας τάς ύπαρχούσας κάτωθεν, 
Οποκαθιστώντες στυπεϊα διά νά άντικατα- 
στήοωμεν καί διατηρήσωμεν τό σ χ ίμ ά .

Τά αύτά έπράξαμεν καί διά  τους όφθαλ- 
μούς. ’Αφοΰ άπέσπασα τόν βολβόν τοΰ 
όφθαλμοϋ καί έξηράναμεν τήν κόγχην διά 
στάκτης θερμής, έπλήρωσα όμοίως τήν 
κοιλότητα ταύτην διά στυπείου, ΐνα κρα
τήσω άνοικτά τά  βλέφαρα.

« 0  δυσκολωτέρα έργασία ητο ή έξαγω- 
γή τοΰ ,έγκιφάλου (ή καμηλοπάρδαλη έ
χε ι πολϋν εγκέφαλον), καί κατά τοσοΰτον 
μάλλον έδυσκολεύθ/ιν καθ' δσον δέν ήθέ- 
λησα νά κάμω ουτε έντομήν οΰτε θλάσιν. 
Τέλος έπενόησα νά τόν έμβάψω καί ούτως 
είπεϊν νά τόν άποσπογγίσω όλίγον κατ’ 
όλίγον. Έξετελέσαμεν δέ τοΰτο τ·7ί βοη- 
θεί? σιδηροσύρματος, είς τήν άκραν τοϋ 
όποίου προσέδεσα τρίχας άποσπάσας αύ- 
τάς άπό τό xpbc ( ϊ )  τών Όττεντότων 
μου, καί δπερ, μεταβληθέν ουτω είς χρω
στήρα, είσήχθη είς τόν όστεώδη νάρθηκα 
τοΰ κρανίου. ΚενωΟέντος τοΰ κρανίου, έν- 
έπλησα αύτό διά στάκτης θερμής. Διά τό 
έμπρόσθιον δέ μέρος τής κεφαλής, ήτοι 
άπό τών ρωθώνων μέχρι τών οστεωδών 
έπιφύσεων αϊτινες σχήμα τίζουσιν είς τό 
ζώον εΐδη κεράτων, οΰδεμίαν εϊχον νά 
πράξω εργασίαν* διότι ώς μή εχον σάρ
κας, ήρ*ει νά τό ξηράνωμεν.

« ‘Από καιροΰ είς καιρόν άνενέουν τήν 
στάκτην έπί τοϋ δέρματος. Διετήρησα μά
λιστα έπί πολλάς ήμέρας κατά συνέχειαν 
μέγιστα πυρά,1 μόνον καί μόνον διά νά έ
χω  στάκτην. Ή στάκτη ένήργει διττώς 
ένεκα τής ξηραντικής καί καλιακής ίδιό- 
τητός της, διά τοΰ μέσου δέ τούτου επέ
τυχα  έντελώς. *

Τό δέρμα έκεΐνο μετεφέρθη είς τήν Ευ
ρώπην καί ό Λεβαγιάν έκφράζει που τήν 
λύπην του διότι δέν εϊχεν όλόκληρον δω
μάτιον άρκετά ύψυλόν διά νά δυνηθΐί νά 
στήση τό ζώον.

Ας μεταφερθώμεν ήδη είς τήν άλλην 
έσχατιάν τής ’Αφρικής, είς τήνΝουβίαν.

Πέντε $ ί ζ  άνδρες, Ιππεύοντες ίππους 
καλούς, είσδύουσιν εΐς τήν έρημον συνε- 
πιφέροντις χαμηλούς φορτωμένες μέ 
8δωρ καί άλλας προμήθειας. Αμα παρε- 
τήρησαν τό θήρευμά των, χωρίζονται, καί 
ίκφέροντες μεγάλας κραυγάς διά νά τό 
τρομάξωσι τό διώκουσιν είς τρόπον ώστε 
νά Ιμβη είς μέρος δασώδες. Τό ζώον έλ-

(I) Φίριμ.· των ίκ «ρι»βική<

« ίζο ν  νά τούς  δ ια φ υ γ ή ,  δέν  άργ*τ νά - - -

2  {*« ™  κ ί * ϊ ύ ι ι  μ ε τ α ξ ύ  τώ ν
οένορων, ζ η τ ε ί  τό  πυκνότερον μέρο; τοΰ 
δ α σ ο υ ; ,  α λ λ  οί θάμνοι καί οί κ λ ά δο ι  
βοασυνουσι τήν  πορείαν του ,  καί  οί Οηρευ- 
τ α ι  τό  πλησιάζουσιν .  r i ;  έάν δέν η3κουν δέ 
τ α  φυσικά εκείνα έμ π ό δ ια ,  τείνουσι σ/ 0ινί* 
ε π ι  τ ή ;  όδοϋ τήν όποίαν δ ια βα ίνε ι  ή κ α α η -  
λοπαρσαλις .  Π ίπ τε ι .  Τή έμ βά λ λ ο υ σ ι  χ α λ ι 
νόν. Έ ά ν  άρνήται νά περιπατήσει ,  τήν  <?ο- 
νευουσι, δ ιά  νά λάβω σι  το υ λ ά χ ισ το ν  τό 
Οϊρμα. Τοΰτο είναι έσχατον  μέτρον εί; τό 
οπο ίον  Αέν καταφεύγουσι  δ ιά  τά ς  νέας κα-  
μ η λ ο π α ρ δ α λ ε ι ; ,  δ ιό τ ι  α ύ τα ί  μ ά λ λ ο ν  π ε ι 
θήνιοι τώ ν  γεροντοτερων, «κολουθοΰσι 
τ ο υ ;  θ·/ιρευ:ά;, ο ΐτ ινε ;  - ά ;  πωλοΰσιν  εί ;  
τ α ;  γ ε ιτο ν ικ ά ;  πόλε ι ; .

> Ά λ λ '  ή κα μ η λ ο πά ρ δα λ ις  ε / ν .  ά λλου ;  
e/Οροΰ; παρά τόν άνθρωπον, ’ΐ ίκ τό ;  τοΰ  
ανθρώπου εχε ι  τόν λέοντα .  Ί·άν ή κα μ η -  
λ ο π ά ρ δ α λ ις  f r a i  ισχυρά ε π ι τ υ γ χ ά ν ε ι  ένίο- 
.c. να .όν^διαφΰγ/; .  όόοιπορος τ ι ;  δ ιη γ ε ί -  

τα ι^οτ ι  ε ιδε κ α μ η λ ο π α ρ δ ά λ ε ι ;  τώ ν  οποίων 
ο ί  ω μ ο ι ,  ηϋλακοίμενοι ά π ό  π λ η γ ά ; ,  έ μ α ; -  
τύρουν ά ν α μ ? ισ?·Λ,τήτω; οτι  έβάστασαν έπ ί  
τ ή ;  ρ ά χε ώ ;  τω ν  τ ό ;  μονάρχην τ ω ν  δασών
κ α ι  δ τ ι  ανεδείχΟ/;σαν ν ικήτριαι  κ α τ ά  τήν  
παλν:ν.

Τωον ;·. έπ ί  τ ή ;  ράχεω ;  τ ή ;  κ α μ η λ ό -
π α ρ ί ά λ ε ω ;  ζτ,τή νά πηδήσνι ό λέων* βυΟί-
ί ω ν  τού ;  α ιχμηρού;  ό'νυ/_ά; του  ε ί ;  το ύ ;
ο ύ ο ώ μ ο υ ; ,  κ α τ α κ ό π τ ε ι  ό'ιά τώ ν  όδόντων
μ έ χρ ι  τώ ν  σπονδύλων τοΰ τραχήλου .  Τότε
τ ά  ί υ ο  ζ ω α  π ίπτουσ ιν  όμοϋ, καί σ υ χ ν ά -
κις ό λεων στρεβλοΰται  έν τή  π τώ σ ε ι .

Δυνατόν μ ά λ ισ τ α  νά πάΟνι καί χε ιρό 
τερον.

ι Ν ϊ ° ί  τ ι ί  «γρ ιο ;  ( το ϋτο  συνέβη εί; τήν 
αύστραλ ιακήν  Αμερικήν),  επ ιστρέφων εί ;  
τ ή ν  ορδήν του ,  έστάθη πλησίον  π η γ ή ς  δ ιά  
νά δροσισθίί· έ π ε ι τα ,  κ α τ α κ λ ιθ - ί ;  έ π ί  τ ή ;  
°Χθ Ίί> έκο ιμήθη .  Αφύπνισα; ώ ;  έκ τώ ν  
φλογερών άκτ ίνων  τοΰ ήλιου, ειδε δ ιά  μ έ 
σου β α το ύ  κ α μ η λ ο π ά ρ δα λ ιν  τρώ γουσχν  
φ 'Jλλα  άκακ ια ς ,  κα ί ,  μέτρα  τ ιν ά  μακρύ-  
τερον,  λ έο ν τα ,  άκίνητον,  ε π ο φ θ α λ μ ώ ν τα  
τ ή ν  κ α μ η λ ο π α ρ δ α λ ιν  κα ί  έτο ιμον  νά όρ- 
Ρ-’̂ Τ · *■ ” ’ « ύ τή ; .  Τ ω όντ ι  ό λέων ώρμησε, 
κα ί  δ ιά  π η δ ή μ α τ ο ;  γ ι γ α ν τ ώ δ ο υ ς  έπ ή δη σ ε  
πρός τή ν  κεφαλήν τοΰ ζώ ου ,  τ ό  όποιον 
Εκαμε κ ίνημά τ ι  αίφνίδιον είς τ ά  π λ ά γ ι α ,  
τόσον έ π ι τ υ χ ώ ς  ώ τ τ ε  ό λέων £:τεσεν ΰ π τ ιο ;

έν τ ώ  μ έ τ ω  τ ή ;  ά κ χ ν θ ώ δ ο υ ;  β ά τ ο υ .  Π ά -  

ρ χ υ τ α  η κ α μ η λ ο π α ρ δ α λ ι ;  φ εύγε ι  δ ρομα ίω ς  
καί ό μ α ϋ ρ ο ;  σ π ε ύ δ ε ι  νά τ ή ν  μιμηΟή, μ ή  
ά μ φ ι β ά λ λ ω ν  ο τ ι  μ ε τ ’ ό λ ίγ ο ν  ό λ έω ν  θά  
έγερΟή. ΛΙετά τ ιν α ;  ήμερα;  ε ίδον ά ε τ ο ύ ;  

σ τρ εφ ο μ ένο υ ;  άνωθεν τ ή ;  ά κ α κ ίχ ς .  Α ν ε -  

ζ ή τ η σ α ν  καί  ευρον τό π τ ώ μ α  λ έ ο ν τ ο ;  ε κ 
τ ά δ η ν  έ π ί  σ τρω μνή ;  άκανθων.  Λ. Γ .  ν .

► ···«
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α ν λ χ , α ο α ι β α μ α χ .

Λ Ν Λ Χ .  Ό  π α τ ή ρ  μ α ς  κ ο ιμ ά τ α ι .  Ίδού 
ή ώρα κ α θ ’ί,ν οί ά γ α π ώ ν τ έ ;  μ α ;  κ α τ α β α ί -  
νουσι κ α τ ά  π χ σ α ν  νύκτα  δ ιά  μέσου  τ ώ ν  

σκοτε ινώ ν  νεφ ελώ ν ,  α ϊτ ιν ε ;  κ α λ ύ π τ ο υ σ ι  τ ό  
ό?ο; Α ρ α ρ α τ .  Ιίως π ά λ λ ε ι  ή καρδία  μου  ί 

Λ Ο Λ Ι Β Λ Μ Λ Χ .  Λ ;  άρχ^ίσιομεν τήν  προ
σ ευ χ ή ν  μ α ς .  '

Α Ν Α Χ .  Οί ά τ -ps; δέν  λ ά μ π ο υ σ ι π λ έ ο ν *» *
το ·ΐλω.k ι

ΑΟΑΙΒΑΜΑΧ.  Κ* ε ν ώ  επίσης* ά λ λ ' ό χ ι
άπο οοοον* φο?ο}|Λαι j/.όνον τ^ν octtou* 
σίαν των.

ΑΝΑΧ. ’Αδελφή μου, άν και άγαπΔ 
τόν *Αζαζι*};λ περισσότερον 9| . . .  ή ’. πολίι 
περισσότερον ! Τί λέγοι, ή κχρ$ία jao-j ε- 
γεινεν άσεβιξς.

ΑΟΑΙΒΑΜΑΧ. Και εΐνϊΐ ασέβεια ν ά -  
γαπα τις ούράνια πλάσματα ;

Α Ν Α Χ .  Α λ λ ά ,  Α ο λ ιβ α μ ά χ ,  ά γ α π δ  
τον Θ^ον αλ ιγω τερον  άψ* οτου ό ά γ γ ε λ ό ς  
το υ  μέ  ά γ α π α .  Τ ο ΰ το  δέν  μοί (ραίνεται 
καλόν κ χ ι τ ο ι  δ ί  5εν δ ιανοούμαι νά π ρ ά -



£<■> τι κακόν, ομως αισθάνομαι ρ,υρίουςφό- 
βους, οδ; τό καλόν δέν δύναται νά προζενή.

ΑΟΛΙΒΑΜΑΧ. Τότε ένώθητι μέ τ ι γή ΐ- 
νον π λ ό ιμ α , έργάζου καί κλώθε. Ό  Ίά - 
φεθ σ’ άγαπ<?. πρό πολλού* γενοΰ σύζυγός 
τον» καί δός τό φώς εί; δντα άργιλώδη.

ΑΝΑΧ. Καί θνητός έάν ίτ ο  ό Ά -  
ζαζιήλ δέν θά τόν ήγάπων όλιγώτερον' 
καί χαίρω δτι δέν έ /ε ι  ουτω, διότι δέν 
θ’ άναγκασθώ ποσώς νά έπιζήσω κατόπιν 
αύτοϋ’ γ,νΧ ό'ταν σκέπτωμαι οτι ημέραν 
τινά , Ιπτάμενος ώς αθάνατο;, οφείλει νά 
άποπτεύση έπί τοΰ τάφου τη ; ταπεινή; 
κόρης, ήτις τόν έλάτρευσεν ώ; λατρεύει τό 
Ϋπέρτατον ΛΟν, ό θάνατος μοί φαίνεται 
ίττο ν  φοβερός, ϊ ’όν λυπούμαι έν τούτοις* 
η λύπη του θά διαρκέστι αιώνας, τοιαύτη 
τουλάχιστον θά ητο ή ΐδικη μου έάν η- 
μην Σεραφείμ, καί αν έπέπρωτο ν’ άπο- 
λεσθ·?..

ΑΟΛΙΒΑΜΑΧ. Ε ίπε, μάλλον, δ τ ι θά 
έκλέξ/ι άλλην τινά κόρην τής γης, καί θά 
την άγαπησνι ώ; ήγάπα τήν ’Ανάχ.

ΑΝΑΧ. Έάν έγένετο ουτω, καί αυτη 
τόν ήγάπα, προτιμότερον (νά τόν ήςεύ- 
ρω ευτυχή ή νά γίνω αύτφ πρόξενος ένός 
δακρύου.

ΑΟΛΙΒΑΜΑΧ. Έάν έσκεπτόμην δτι 
ουτω θά συνέβαινεν ώ ; πρό; τόν έρωτα 
τοΰ Σαμιάζα, άν καί Σεραφείμ, θά τόν 
άπέκρουα περιφρονητικά);. Ά λ λ ’ άς κάμω- 
μεν τήν προσευχήν μα;. Ιδού ή ώρα.

ΑΝΑΧ. Σεραφείμ ! έκ τοΰ κόλπου τή ; 
σφαίρα; σου, ό'στις δήποτε καί άν ήν«ι 
ό άστήρ δ περιέχων τήν δόξαν σου’ εϊτε 
είς τά ατελεύτητα βάθη τών ουρανών «τ 
γρυπνεΐς μετά τών έπτά  αρχαγγέλων, 
είτε διά τοΰ απείρου διαστήματος, αί 
λαμπραί πτέρυγές σου όδηγοΰσι τού; κό
σμου; εί; τά  διαβήματα των, άκουσόν 
με I ϋ,ένθυμήσου έκείνην ήτις σέ λατρεύει 1 
κ«ί ένφ αυτη οΰδέν εΐναι διά  σέ, σκέφ- 
θητι δτι σύ εϊσαι τό .πδν δι* αύτήν. £ύ 
αγνοείς , . . .  καί ρϊθε τοιαΰται λύπαι νά 
ίπιβάλλωνται ι ί ;  έμέ μόνον ! . .  . ξύ ά- 
γνο§ϊς τήν πικρίαν τών δακρύων.* 0  αίωνι- 
Οτης συμπληροΐ τάς ήμέρας σου* ή καλ
λονή άναρχος καί ά τελεύτητο;, στίλβει είς 
τού; όφθαλμούς σου* σύ δέν δύν^σαι νά 
αίσθανθ^ς ώς έγώ, δτι τοΰτο πάσχουσιν 
οΐ έρώντες, καί έφείλεις νά όμολογήσης 
βτΐ ούοέτϊοτί <ρασμιώτ»ρον πλάσμα έθρή-

νησεν έπί τή ; γης. Σύ διατρέχεις τό ά
πειρον τοΰ παντός, ένατενίζεις τήν μορ
φήν έκείνου δστις σέ Ικαμε μέγαν, ώ; £- 
καμεν έμέ έν τών έλαχίστων πλασμάτων 
τής έκ τής Έ δέμ  έξορισθιίιης γενεάς’ κα\ 
δμως, προσφιλής Σεραφείμ, άκουσόν μ ε ! ε
πειδή μέ ήγάπησας καί δέν επιθυμώ νά 
άποθάνω είμή δταν μέ λησμονήσης. Μέ
γα ; τών έν άμαρτίαι; καί φόβοι; άγα
πώ ντων ό έρω;. Συγχοιρησόν με, ώ Σερα
φείμ ! συγχώρησον τά ; τοιαύτα; σκέψεις 
εί; μίαν κόρην τοΰ ’Αδάμ, διότι τό στοι- 
χεΐον ήμών είναι ή οδύνη, άν καί ένίοτι 
άναμίγνυται μετά τών όνείρων μα; ή ευ
δαιμονία τοΰ άφαιρεθέντος άπό τά  δμμα- 
τα  ήμών παραδείσου, ή  ώρα ήγγικεν, 
Έμφανίσθητι ί Έμφανίσθητι, Σεραφείμ 1 
’Αζαζιήλ μου ! άφε; τού; αστέρα; μέ τό 
ίδιον αύτών φώ;.

ΑΟΛΙΒΑΜΑΧ. Σαμιάζα! εί; όποιονδήπο- 
τε μέρο; είσαι τών ουρανίων χωρών τών 
όποιων ά ρ χε ι;. . . είτε καταπολεμεί; τά 
υπερήφανα πνεύματα, τά όποια τολμώσι 
νά διαφιλονεικήσωσι τό κράτος πρό; τόν 
δημιουργόν αύτών' είτε μετακαλεΐ; άστέ* 
ρα τινά πλανηθέντα μεταξύ τών διαστη
μάτων τής αβύσσου* είτε άξιοι; ν’ αναμι
γνύεσαι μέ τάς τών επιγείων Χερουβείμ 
συμφωνίας . .  . Σαμιάζα, σέ καλώ, σέ πε
ριμένω, σέ άγαπώ. Πολλοί πιθανόν νά σε 
λατρεύσωσιν, άλλ’ δχι ώ ; έγώ* έάν ή 
κλίσις σου σοι ύπαγορεύ·/) νά καταβ^ς 
πρός έμέ, κατάβηθι καί συμμερίσθητι τήν 
τύχην .μου ! άν καί έκ χοός πεπλασμέν/ι, 
καί σύ έκ φωτός λαμπροτερου τών έν τοΐς 
ύδασι τοΰ παραδείσου άντανακλωμένων 
άκτίνων τοΰ ήλίου, ή αθανασία σου ομως 
δέν δύναται νά άνταμείψνι τόν έρωτα μου 
δ ι’*έρωτος διακαεστέρου. ϊπ ά ρ χ ε ι έν έμοί 
άκτίς ή'τις χωρίς νά λάμπη* φλέγεται, το 
αισθάνομαι, όμοία πρός τήν λαμπρότητα 
τοΰ Θεοΰ καί τήν ίδικήν σου. Εΰα ή μ'Λ" 
τηρ μας, μας {κληροδότησε τόν θάνατον 
καΐ τό γήρας, άλλ’ ή καρδία μου τά  κα* 
τάφρονεΐ’ καί άν έν τ -Ji ζω$ ταύττρ υπάρ
χε ι τέλος, πρέπει «ρά γε νά άποχωρισθώ- 
μεν δ ιά  τοΰτο ! Σύ είσαι αθάνατος . · · · 
jc* έγώ έπίσης. Αισθάνομαι τήν αθανασίαν 
μου πλημμυροΰσαν άπάσας τάς αγωνίας 
καί τρόμους. Θά ίνα ι ζωή ευδαίμων, τό 
άγνοΔ, καί δέν έπιθυμώ ποσώς νά τό γνω
ρίσω* τδ  μυστήριον τοΰτο ανήκει εί; τόν

διά ν:φ:λών κζλύπτοντα τάς πηγά; των | 
αρετών καί κακιών ήμών Παντοδύναμον, 
δστις ούδέποτε δύναται νά χ.ατα'ττρέψη 
σέ καί έμέ, δύναται νά μας μεταβάλη 
άλλ’ δχι καί νχ μας μηδενίστρ* ώς αύτός 
εϊμεθα έξ αίωνίας ούσίας, καί αν θελήσ* 
να κινησ/ι καθ ήμών τόν πόλεμον, Οχ τόν 
πολεμνισωμεν έζ ίσου. Τά παντα δύναμαι 
μετά σοϋ νά ΰπομείνω, θλίψει; αίωνίχς' 
σύ δέν φοβείσαι νά συμμεθεξης τής επί
γειου ζωή; μου, καί έγώ νά όπισ0ονω3νί-
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σω ενώπιον τ*?(; αθανασίας σου ·, ο χι καί 
αν άκομη τό δηλητηριώδες βέλο; τοΰ ο- 
φεως μελλει νχ διαπεράσν) τήν κ-αρδίκν 
μου, καί άν σΰ όμοιος προ; οφιν, μέ πε
ρίπτυστες διά τών απειθών σου ! ώ Οά σοΙ 
προσμειδιώ καί τότε άκόμη καί δέν Οά 
σε καταρώμαι, καί Οά σε θλίβω έπίση; 
γενναιως επί τοΰ στήθους μου . . . Άλλά 
xaTsc?7,G'/ έλΟε νά 5οκιμάσγ; τόν έρωτα 
μ.ια; Ον/ιτνΐς πρό; ενα αθάνατον! Έάν οί 
ούρανοι περιεχο>σιν ευδαιμονίαν περισσό- 
τέραν τνί; έπι ττς γτ,; ν.ν δύνασαι νά άν- 
ταλλάς/ς, μείνε.

ΑΝΑΧ. ’Α̂ ελονί μου ! αδελφή μου ! 
βλέπω εις τά σκότη τή; νυκτό; οδόν 
φωτεινήν όιανοιγμένην υπό τών πτερύ
γων των.

ΑΟΛΙΒΑΜΑΧ. Τά νεφν; απομακρύνον
ται εί; τήν έμφάνισίν των ώ; άν φίοωσι 
τό φώς τή; ήμερα;.

ΑΝΑΧ. ’Αλλ’ έάν ό πατ'/,ρ μας παρα- 
τγρήσ*/ι τήν λώμψιν ταύτ/,ν \

ΑΟΛΙΒΑΜΑΧ. Θά νομίτ/; δτι ή σελήνη 
άνέτειλεν? είς τήν φωνήν τών μάγων, μίαν 
ώραν τκχύτερον.

ΑΝΑΧ. Ερχονται! ερ/εται!.... ’Αζαζιήλ!
ΑΟΛΙΒΑΜΑΧ. Α; τρέ^ωμεν εί; συνάν- 

τησίν των! ώ ! διατί, ένώ εΰ̂ ίσ/.ονται
S  4 I

έκεΐ εναέριοι, νά μή εχω πτέρυγα;, ϊνα 
φέρω τήν ψυχήν μου π:ό; τόν Σαμιάζα !

ΑΝΛΧ. Ίδέ! ή γ. αρουσια των έφώ- 
τισε τόν ουρανόν . . . ίδέ ! έπι τή; κε- 
κρυμμένη; κορυφή; τοΰ όρου; ’Αραράτ 
ελαμψεν ήδη παρευΟΰ; γλυκεία ίρι; μυ- 
ρίων χρωμάτων, έζαίσιον ί/νο; τή; δια- 
βάσεώς των ! Ιίαί ηδη, ΐδοΰ τό ορο; έσ/.ο- 
τισθη καί αύΟις όπισθεν αύτών.

ΑΟΛΙΒΑΜΑΧ. ΐίγγισαν τήν γην, Σα- 
* μιάζα I

’ΑΝΑΧ· ’Αζαζιηλ μου !
(’Εξέρχονται). I

1 W U \ U  Λ Κ Π Έ Ρ Λ .

ΙΡΛΛ, ΙΛΦΕΘ.

ΙΡΛΛ. Μή θλίβεσαι ποσώ;. Τί ώοζ- 
λει να περιπλανασαι ουτω aooivor, έν τή 
[ίαΟεια σιωπτί τή; νυκτό;, καί νά ύψώνη; 
προ; του; αστέρα; οφΟα)»μοΰς δεδακρυ- 
σμενου; j οι άστερε; δέν δύνανται νά σέ 
βοηΟήσίοσι.

Ι̂Λ*1»ΕΘ. Αλλ’ ή Οεα των με ανακου
φίζει . . . ίσίος καί αΰτη ατενίζει πρό; 
αύτοΰ; τά βλέμματά τη; κατά τήν στιγ
μήν ταυτην ο>; εγώ. Μοί φαίνεται οτι τό
σον ωραΐον αντικείμενου καλλύνεται έτι 
μάλλον διά τή; προσηλώσεω; τών βλεμ
μάτων ττ,ς έπί τή; καλλονή; του, τή; 
αιωνίου καλλονή; τών αθανάτων πραγ
μάτων. II ’Ανά/ !

ΙΡΛΛ. ’Αλλ’ αΰτη δέν σε άγαπα.
ΙΛΦΕΘ. Φευ !
ΙΡΛΛ- Καί ή υπερήφανος ’Λολιβαμάχ 

μέ καταφρονεί έπίση;.
ΙΛΦΕΘ. Συμπονώ ώσαύτω; καί σέ'
ΙΡΛΛ. Λ; μίνη έν τ*?, αλαζονεία τη;" 

εγο> ώπλισΟην με Οάρρο; νά υποφέρω τάς 
περιφρονήσεις τη;’ ίσως τό μέλλον ρ.’ εκ
δίκηση.

ΙΑΦΗΘ. Και ευρίσκει; εύ/αρίστησιν εί; 
τοιαύτην ιδίαν·

ΙΡΛΛ. Οίτε εύ/αρίστησιν, ο'τε λύ
πην. Ίην ήγάπων μέ ειλικρίνειαν, καί Οά 
τήν ήγάπων ετι μάλλον έάν άνταπεκρί- 
νετο εί; τον ερωτά μου* ηόη ομως τήν 
έγκαταλείπο> εί; λαμπρότερα; τύχας, έάν 
σκέπτεται τοιαύτα:.

Ι Λ Ψ Ι » .  'Ο π ο ία ;  ·

ΙΡΛΛ. ΐλομίζω οτι άγαπα άλλον.
I \ΦΙ». fIi ’Λνά/ ·,
ΙΡΛΛ. ()/ι, ή άδελφη της.
ΙΛΦΕΘ. Όποιον άλλον \
ΙΡΛΛ. Τό άγνοώ* άλλ’ οί τρόποι της, 

εάν δχι οί λόγοι τη:, με πείΘουσιν άρ- 
κούντω;.

ΙΛΦΕΘ. Πιθανόν! άλλά δέν εχει ουτω 
καί διά τήν 'Λνάχ* αΰτη άγαπα τόν Θεόν 
της μόνον.

ΙΡΛΛ. Και τί σέ ώφελεΐ όποιον άγαπα, 
άφ’ ου δέν άγαπα σέ ;

ΙΛΦΕΘ. Εϊναι άληόέ;* άλλ1 άγαπώ.
ΙΡΛΛ. Και έγώ, ήγάποιν ομοίως.
ΙΑΦΕΘ. Καί ηδη δτε δέν άγαπα;



πλέον, η νομίζεις δτι δέν άγαπα;, εϊσαι 
εύτυγέστερος ;

ΙΡΑΔ. Ναί.
ΙΑΦΕΘ. Σέ οί'Λτείρω?
1ΡΑΔ. Τήν πικρίαν τών λόγων σου ά- 

ποδίδω εί; τά ; άλγηδόνα^ σου, πλήν 
έγώ δέν έπεθύμουν νά αίσθάνωμ.αι ώ ; συ 
?.αι άντί χρυσοΰ πλεί<)νο; ίΐ δσρν δύνανται 
ν’ «ποφέρώσι τά  ποίμνια τών πατέρων 
μα;, ανταλλασσόμενα μέ τό μ?ταλλον 
τών τέκνων του Κ.άΐν, . . .  Τόν χρυσόν ! 
τήν κιτρίνην ταύτην κόνιν, $1ν πειρώνται 
νά μα; προσφέρουν ώ ; άντάλλαγμα, ώς 
εί τόάπόρδιμμ,α τοΰτο τής γή; ήδύνατο νά 
ίνα ι τό ισότιμον τοδ γάλακτος, τοΰ έ- 
ρίου, του κρέατος, τών καρπών καί πα ν
τός οπερ παρέχουσι τά ποίμνιά μας καί ό 
έρτ,μιτικό; βίο; μα;· . .  ♦ Ιίξακολούθει, (ά- 
<ρεθ, κατεύθυνον πρός τοΰ; αστέρα; τοΰ; 
στόνου; σου, δίκην λύκων όρυομένων εΐ; 
τήν σελήνην . . . υπάγω νά άναπαυθώ.

—r ΪΑΦΙίΘ. Θά έπραττον ώ; σΰ έάν ή 
δυνάμην.

ΙΡΛΛ. Δέν έρχεσαι λοιπόν εί; τάς σκη- 
νάς μας ·,

ΙΑΦΕΘ. 0χι, ’Ιράδ" απέρχομαι είς τό 
σπήλαιον δπερ, ώ; λέγουσι, συνέχεται ' 
μετά τοΰ υπογείου κόσμου, καί παρέχει 
δίοδον εί; τά ενδότερα πνεύματα τή; γή; 
όσάκι; έρχονται νά περιπλανηθώσιν έπί 
τής έπιφανεία; τνί;.

ΙΡΑΔ. Καί δ ια τ ί ; Τί δύνασαι νά πρά- 
ζϊΐς έκεϊ·,

ΙΑΦΕΘ. Θ» άναζητ-^σω είς το θλιβερόν 
ρκότος τού Toro'Jt τούτου παραμυθίαν τ ι-  
νά διά τήν λύπην μου" ■h έρημία αρμόζει 
είς καρδίαν τεθλιμμένων.

ΙΡΑΔ. ’Αλλ’ εις τό σπήλαιον τούτο {»* 
π^ρχει κίνδυνος, εΐναι φοβερήν διά τοΰς 
θορύβους καί τά  παράδοξα φαντάσματα 
“ τινα τδ κατοικοΰσι. ’Επιθυμώ νά σέ συ
νοδεύσω.

ΙΑΦΕΘ. 6 χ ι ,  Ιράδ' πίστευσόν μοι, ο$· 
δέν κακόν προτίθεμαι νά πράξω καί διά 
τούτο δέν φοβούμαι απροσδόκητων τ ι.

ΙΡΑΆ. *Αλλά μετάξι» αοΰ καί τών κα- 
κοποιών δντων ούδεμία υπάρχει σχέσις, 
£ι’ 8 καί θά σοι εΐναι μάλλον πολέμια* 
δθεν στρέψον τά  β'/,ματά αου πρός άλλο 
μέρος^ καί έπίτρεψόν μοι νά σέ συνοδεύσω.

 ̂ ΙΑΦΕΘ. ό χ ι ,  ’Ιράδ, αδύνατον* πρέπει 
V* ,·ι7·% ^  *κιΐ, xal νά υπάγω μόνο^.

ΙΡΑΔ. Τότε, είρτίνη έπι σέ ί
('Ο Ίράδ απέρχεται),

|ΑΦΕΘ (μ^νος).

Είρϊ,νη! Την άνεζητησα δπου ίπρεπ* 
νά ΰπάρχτι, είς τρν έρωτα* καί άντ’ αυ
τής τ ί έπέτυχον ; Τόν σάλον τής καρδίας, 
την άποθά^υνσιν? Ημέρας μονοτόνους, νύ
κτας άφ’ ών ό γλυκΰς ύπνος άφίσταται, 
Ειρήνη ! όποία είρηνη ! ή γαλήνη τής απελ
πισίας, ή αιγη τού έρημικοϋ δάσους, δια- 
κοπτομένη μόνον υπό τ ίς  όρμής τής κα- 
ταιγίδος" τής συνταρασσούσης τοΰ; κλά
δους* τοιαύτη εΐναι ή θλιβερά καί τετα- 
ραγμένη τής ψυχής μου κατάστα^ις. 0  γή 
εΐναι διεφθαρμένη* σημεία καί οιωνοί παμ
πληθείς προαναγγέλλουσιν δτι φοβερά έ- 
π ίκειται καταστροφή έπί τών φθαρτών 
οντοιν. ft ’Ανάχ μ ο υ ! δταν ελθη ή επί
φοβος έκείνη στιγμή, δταν άνοίξωσιν αί 
πηγαί τής αβύσσου, σΰ δύνασαι νά ευρης 
καταφύγιον έπί τής καρδίας μου, έπί τής 
καρδίας ταύτης, ητις μάτγ,ν επαλλε διά 
σέ, καί ή η ς  θά πάλ·/) ετι πλέον ματαίως 
δταν ή ΐδική σου . . . ώ Θεέ μου I είθε ή 
οργή σου νά φεισθνί ταύτης ! εΐναι άγνή 
έν μέσω τών αμαρτωλών, ώς άστήρ με
ταξύ τών νεφών. Ανάχ μου ! ώ πόσον σέ 
έλάτρευσα, άλλά σΰ δέν έδέ^θης τήν λα
τρείαν μου* καί δμως έπεθύμουν νά σέ σώ
σω . .  . Επεθύμουν άκόμη νά σέ βλέπω 
καί δταν ό ώκεανός θά γίνη 6 τάφο; τής 
γης* δταν ό Λεβιάθαν, βασιλεΰς τή ; άνευ 
άκτής θαλάσση; καί τού υγρού παντός, θά 
θανμάσ·/) διά τό άπειρον τού κράτους του.

(Ό  Ίάφεθ εξέρχεται. Εισέρχεται ό Νώε 
καί 6 2ημ.) (’Ακολουθείς

ΒΙΒΛΙΟΚΡΙΣΙΑ.
ÂMWWVAA)

Ποι̂ αιις, ίιποΔ. Πϊπιρ̂ ηγοποΰλβΜ) *Λθ̂ νχι 1807·

Σήμερον άποβλέπων τις εΐ; τήν πληθΰν 
τών γραφδντων ποιητικά £ργα ήθελεν ίσως 
εϊπει δτ ιοΰδ ' ή ποίησις είναι πλέον ή π ά 
λαι προνομιούχος διά τινα μουσοφιλή ώρι- - 
σμένη πρόσωπα μόνον, άλλά δύνασαι ώ· 
^ « ιό τα τα ν ά  γεννηθίίς διά νά γίνγς ΰπου^-.

γού θυρωρός, ή ψάλτης έλληνική; εκκλη
σίας, καί αίφνης νά γράφν;; καί νά βρα- 
βεύωνται, εί; έθνη τινά μάλιστα, οί σ τί
χο ι σου, ώς γεννασαι άσημο; άσνίαου οίκο- 
γενείας υίός καί άναδείκνυσα-. έντός ολίγου 
πρόεδρος τ ι ς  Αμερικανική; Συμπολιτεία; 
% κοσμοκράτωρ έν Αύστερλίστ/;. Καί έν 
μέν τφ  πολιτικώ βίω αί άρχαί' τοΟ νεω- 
τερου πολιτισμού λύουσιν εύχερώς πασαν 
απορίαν τών έν αυτώ μεγεθύνσεων τών α
τόμων, έν τ^ τών γραμμάτων ομω; πο- 
λιτεία δύναταί τις ν’άπορησ/! πώς τό Οεόσ· 
οοτον τή; ποιν;σεως σπέρμα αναφύεται 
οπου γή μόνον ωρισται γείύμηλα. Αλλ' 
όταν τι; συλλ,ογιαΟ*̂  οτι παν τό λάμπον 
οεν είναι χρυσός, ούίέ πκ^α στιχουργία 
ποι/ισις, ή λεοντν) πολνλών ποιητών κα
ταπίπτει και ύπ αύτήν αναφαίνεται ό 
γνήσιο; άνθρωπος. Οτι S i στ̂ /εοον εϊναιf /V I I I
σπάνιον μαθητής γυμνασίου καί πας ά- 
μυελός ή λογιο; νεανίας νά μή χαράς*/] 5ύο 
στίχου; —  τουλάχιστον Si ’Εκείνην — εξη
γείτο» έκ τής σφο(5ρας επιρροή; τ,ν έξα- 
σκεΐ ή μυθιστοριογραφία, ά ίω; είς τάς 
α,.αλας και άπειρους καρδίας, έκλύουσα 
την ψυχήν καί τήν φαντασίαν έξάπτουσα 
εί; νόΟον τινά ποιητικήν ύ\άΟεσιν, ώς ό 
πυρετός τόν κατάκοιτον ασθενή. Εντεύθεν 
βλεπει κατα καιρού; ό κόσμος καί ή μι
κρά ημών .Ελλάς νοσηρών ψυχών στιγμιαία 
ληρ/ιματα, αστέρας άμα τνί εμφανίσει αύ- I 
τών κ»ί ^ιάττοντας.

Αλλ ένώ πολλοί καί παρ’ ήαιν κατα- 
πλέουσιν Ίάσονες έπί τό χρυσόμαλλον S i-  
ρα; μόλι; κατωρθωσαν τινές μόνοι ν’ άπο- I 
σπάσωσι τρίχα; τινά; αύτοΰ, στίχους ολί
γου; άληΟου; καί άμωμήτου ποινζσεω;. I 
Ακτίνα; ποιητικής μεγαλονοίας έχυσαν I 
είω καί εκεί τα τέκνα του Βοσπ03θυ καί I 
τ ί ;  Ζακυνθου, οι υμνωίοΐ τοΰ άγώνο; καί I 
τών άρματωλών, άλλά κατέ^υσαν, ύπό Hi 
τόν κολοσσόν τοΰ Διάκου, προχΟέ; ετι, έ- I
γονατισεν ό έλληνόφρων τών ΔΙνημοσύνων 
ποιητή;.

Η^η έν τνί νεαοα τών συγχρόνων ηλι
κία εναμιλλοι παρ’ ήμΐν μύσται τής ουρα
νία; τών Μουσών έπιστήμης μένουσιν ό 
κύριο; Άχιλλεΰς Παράσχος καί ό κύριος 
Δ. Παπαρρηγόπουλος. Τοΰ μέν αί περιπα
θείς καί άορόταται ποιήσει; ^ιάκεινται 
έτι ανέκδοτοι, τινέ; S i πολλαχοΰ άτά- 
)?τω; έγκατεσπαρμέναι, τοΰ Sk άνέτειλαν

ήόηαί Ποιήσεις, εκτός τινων άλλων φέρου* 
σαι τάς ίύο χ̂ αιρετισΟείσα; έν τώ ποιη- 
τικώ άγώνι λυρικά; συλλογάς, τοΰ; 2τό- 
νου; και τάς Χ ελιοόνας.

Αι ποιήσεις τοΰ κυρίου Λ. Παπαρρηγο- 
πούλου δεν είναι εμπνεύσεις άλλά μάλ
λον μελεται. Εύγλωττα νεφίίρια, τευτο- 
νικοΰ μάλλον ή έλληνικοΰ ούρανοΰ, παρί- 
στανται αι ποιήσεις αύται πρότυποι άλη- 

I Οώς παρ ήμΐν και ζεναι. 6 ρωμαντισμ,ός,
I ό υποχόνδριος 0?JT0; γέρων, έδώ δέν μυ- 
I ρολογεΐ κελαόίον άλλ* απολογείται έκφρα- 
I στιχ.ωτατα’ ύεν άκούει; τόν θρήνον άλλά 
I οιαολεπει; τον σπαραγμόν καί τήν άπο- 

γοήτευσιν. ’Λπόρροιαι σπουδών βχΟυτέ- 
ρων ή μυθιστορικών, σκέψεις πλατυτέρων 
η ατομικών άπόψεων, ρεμ̂ ασμ,οί άπωτά- 
τοίν καί φωτεινών κόσμο>ν, αί ποιήσεις τοΰ 

I Κ.Λ. ΪΙαπαρρηγοπούλου άποτελοΰσιν ϊσω; 
και άνοιγουσιν ήόη πρώτον είς τήν νεοελ
ληνικήν φιλολογίαν νέαν τρίοον ποιητι
κών όιαλογισμών καί φιλοσοφημάτων. 
Ι',όω ούτα,ς ειπεΐν τό ιδανικόν δρα, ό στί- 
χ̂ ος δεν είναι πτερόεν έπος, περικαλλή; 
και χαοιεσσα μόνον φράσις, άλλά πλήρης 
έννοιας και δυνάμεω;, εΰχυμον κλωνίον 
ηόυτητο; [ίαΟείας ή πικρία; σατανικής, 
ίσως ό σκεπτικισμός, τό τεκμήριον καί 
της διανοιας ή ρυτίς, πλημμυροι ύπέρ τό 
δεον είς τάς IIοιήσεις, καί ό λυρισμό; τοΰ 
πάθους πολλαχοΰ πίπτει καί σβύνεται 
εΐ; τάς βυθίσει; καί τοΰς πλατυσμοΰ; τής 
φαντασίας. Δύναταί τις νά ειπη δτι ή φι
λοσοφία εμπνέει τόν Κ.. ΙΙαπαρρηγόπου* 
λον,ουχι ο οτι η ποιησις εν τ*?( φορα αυ
τής μεταπίπτει ώς συνήθως εις φιλοσοφι
κές βαθύτητας καί αποχρώσεις* έντεΰΟεν 
τό ενιαχού δύσληπτον καί αινιγματώδες 
τών ποιήσεων του. 'Αλλ’ ινα τί έπιζητώ- 
μ.εν τήν κατά βάθος διάγνωσιν καί τής 
ύστάτης γραμμής ένός ποιήματος ; Ο,τι 
ήμεΐς ήΟέλαμεν κατακρίνει ώς άκαιρον η 
κενόν, προσοχή μή τοΰτο είναι τό κάλλι- 
στον καί τοΰ ολου ή αφετηρία* εις στίχος 
πολλάκις, μία λέξις εγκλείει ολόκληρον 
έν έαυτν) ιστορίαν. Τίς οϊδε ποία μαγική 
άναμνησι; ένέ πνεύσε τόν στίχον τούτον, 
τίς οιόε ποίαν ερωτικήν εποποιίαν ύπχινίτ- 
τετ*ι μία καί μόνη γραμμή. Αλλως τε 
ποιητής θαείπτρστιγμή. Η θυελλώδης ψυχή 
του, ό διάφλεκτο; νοΰ; του κατατρχκυλεΐ 
τοΰ; αιώνας ώ; τά; βαθμίδας τοΰ μέλλον-



τος έν ριπ$ όφθαλμοϋ, $ άναβαίνει πρός 
τήν ζωήν, χ*1 έκεΐ έκθαμβος αντιγράφει 
ίνα άλλον κόσμον, κόσμον έλίίΐνόν ή ου
ράνιο ν8ν μετ’ ολίγον ούδ’ αυτό; ίσως αί* 
σθάνεται καί είς τοΰς άλλους παρίσταται 
ακατάληπτος. Έν μ ι? στιγμή ή άνθρωπί- 
νν» τοΰ ποιητοΰ ψυχή έκρήγνυται, καί τοΰ 
αισθήματος ή πλημμυρίς διαπλοΰται εΐς 
στίχους ών ή έντασις υπό τΫίς ούρανοφοί- 
τιδος ώραϊζομένη φαντασία; φαίνεται είς 
τοΰς άλλους μυθικόν τ ι καί «πίθχνον. 
Ναί* διότι ol άναγνώσται μελετώσιν, ένω 
ουτος ένεπνέετο... Αλλά τ ί ές-ι έμπνευσις^

Καί ποιος ήθελε ποτέ σάς είπει τ ί  
έστι φώ ς·,

’Οπωςδήποτε ή πρός τό ίδεολογεΐν αΰτη 
τάσις τοΰ νέου ποινιτοΰ καθισ :ά τάς Ποιή
σεις τοιαύτας ώστε καθ’ τιμάς καί άν τις 
ήθελε λύσει τά  μέτρα καί τόν ρυθμόν 
αυτών, σωζομένης τής αρχική; αύτών ψυ
χής, κατ’ ούδέν θά παρεβλάπτετο ή αλη
θής αυτών άζία, διότι άπό τάς Ποιήσεις 
έλλείπει τό άβρόν έκεΐνο καί γλυκΰ τ ίς  
ποιητικής γλώσση;, ή έναρμόνιος εκείνη 
έμμέλεια τοΰ ποιητικού λόγου ητις, δπου 
εΰρίσκεται, δικαίως κατά τόν Λαμαρτΐνον 
υπερτερεί καί αύτή; τή ; μουσικής τέχνης 
τήν μελφδί^ιν.

Προϊόν τών σημερινών χρόνων, άνθη 
έπαναθάλλοντα εΐς τήν πνιγμονήν τοΰ 
ρωμαντισμοΰ καί τή ; πτωχής ήμών Ελλά
δος τόν ασφυκτικόν βίον, αί ποιήσεις τοΰ 
Κ. Δ. Παπαρρηγοπούλου έχουσι πολΰ τό 
μελαγχολώδες καί δύσελπι. Εΐς τόν καλ- 
λίχρουν άνθώνα τών Ποιήσεων άντί ευω
διών άποπνέεται γογγυσμός, άντί δρόσου 
έπιστίλβει τό δάκρυ, καί εϊ που υπολαν
θάνει,ώ; είς τήν συλλογήν τών Χελιδόνων, 
τής έλπίδος καί τής πίστεως ό άδάμας, 
ζνί ώς παράσιτον, αστραπή εΐς χειμώνα, 
άστήρ ΰπαυγάζων εΐς νέφη.

Έν τούτοις μεθ' δ'λα ταΰτα αί ποιήσεις 
τοΰ Κ. Παπαρρηγοπούλου δέν έχουσι τό 
μονότονον έκεΐνο καί παλίλλογον τών έλε- 
γειακών ταλανισμών, άλλά ποικίλλουσιν 
εΐς θέματα πλούσια καί άλλοΐα δπου έπι* 
κρατεί μέν τής καρδίας ό νους (δίαν δέ ενέ
χει Εκαστον δύναμιν τής γραφίδος, τήν 
γλυκύτητα καί τρυφερότητα, τήν καλαι
σθησίαν καί τό λεπτόν, τό βάθος καί τό 
αίσθημα ώς ή. πρό; τόν Ναπολέοντα φδή, 
τό πρός Κόρην, ol Ποιηταί,πρός τόν ήλιον,

τό Μεσονύκτιον καί άλλα ών τό μάλλον 
ευχαρι παραθέτομεν ώδε’

ΣΥΜΒΟΥΛΑΙ ΕΙΣ ΦΙΛΗΝ ΜΟΥ.

ΧΘΙ« |Α* έπ ίπληττίί ίιχβίως*
Γβ\ «ρββίψ* άβτ*βί«ν,
Κ «  ^ιαάρτνισχ β*ί*ίως 
θεωρών aivfcv κακίαν.

— οο—

Αστατος' κϋνβς μίνβν 
Μένουσι πιστο\, φ ιλτάτη ,
Κ«! ό λίθοc τών χρόνων,
Πίστιν oiS* αυτός φυλαττει.

— οο—

Αιωνίως άλλοίουται 
Γη, x a t  β>ύσις, χ«Λ καρδία,
Μόνος b 0avdV κ*ρφοΰται,
Εν κοιτίδι αίωνί$·

—00-—

Αλλ* $ιμέρα, άλλος βίος,
Η χθΙς επεσεν, έτάφη.
Και κοσμούνται αιωνίως 
Μ’ αλλα ανθη τά εδάφη.

— οο—

Δρέπε tb  παρ^ν, ματαίως 
Της προτέοας θά ζητ^σ^ς'
Φ ε υ ! άπηνθησε ταχέως,
Κόνιν μόνον θ’ «π*νττ<<Γτις·

— οο—

Διαμείβονται τά ετη,
Αλλ* et$ τδν «jctipbv τών χρόνων,
Μή ή φύσις ,παραθέτει,
Ομοιον καν {'να μόνον ;

 00--

”Ω ! xb παρελθόν, έτέρα 
ΰ ψ ις  eivat τοΰ θανάτου*
Kat προσπίπτει μελαντέρα 
ά  άνομβρος σκιά του.

— οο—
\

ΠροχωρβΙ τήν λ^θην σπειρον,
Κ* α ϊρ ιι  πας τδ παρελθόν του, 
ώς βρυκόλαξ παρασυρων 
όπισθεν τ& σάέανόν του·

ϊ—00—

0  πιστές b ερως βαίνει 
E u l τροχιάς όμοΐας, 
έ ν  ί  κειται «σφιγμένη  
Η ενρΰτης της κ ιρ ίία ς .

* - o t—

15 I Β Λ I Ο θ U Κ ]Γj
Φέρονται έπ: άέρος 

Της άνοίξεως τά μΰρα.
Κχβ; πτέρυγας έ ερως’ 
Δν^πομον:Γ ή μοΐρα.

^-οο—

Διατί ή σταΟ:ρότης 
Να έ ;απχτα  τον χοόνον.
Και να θνησκη η ν:ότης 
Δρέψασα h  ανϋύς μόνον ,

—οο —

ρ Κίς τά βάθη της κχρδίχι 
Απειρο; κρατήρ {ίρυχΐτχι 
Κρωτο;, ευχιοθησίαι.
A*fe;* ά -ε ;  νά κοιμάται.

— ου —

Λεν άρκεΤ πχ'τχ η φύσι;
Της ψυχής μας νά κορεσ^
Τάς άπδίρου; διαχύσ;:;,
Και 6V π λ -^ μ ά  της θ' ά:/ . ; ;η  ,

—00--

Τ ι ς ,  άντ ί  ένος ά σ τ ip'-c, 
Κόρης προτ ' .μχ  Οωπ::α ; ; 
Ικανοποιεί i  ερω;
Ι ό  πΰρ &λ;ν τής κχρ^ίας ■

 00--

t Δεν εγκλε ί : :  ν, α γ κ ά λ η ,
11 στενΛς μεμετ^ημένη, 

ί>,τι τ ’ ομμα περιβάλλει 
Οταν πρό; τά ϋψη j ia ivy

 5 0 -----

Δι αυτο 0 κόρος ^ ίπτ : ι  
Τήν Οανάσί',Λον Πανίδα,

Μ  ,

εκ του ερωτος προκυπτ:» 
Ί'ύχος κτείν^ν τήν ελπίδα.

— no —

Καί τους έρωτας μ χ ;  χχίνων 
Παρακολουθεί ό πόνος,
Κ χ ι  ό θάνατος προίχίνων 
Μας ώΟεί έκ τού άγκώνο;.

—οο—
Αστατος d ερως πρέπει 

Φίλη μου, νά ηνχι μόνον 
ίνα τήν χαράν δ:επ^,
Ιν* μή γέννα τον πόνον.

 00 —
Παΐζε μέ αυτόν γελώσα,

Δέχου έξομολογήσεις 
Δς άποστηθιζ* ή γλώσσα* 
Πρόσεχε πλήν μή δάκρυσες,

— οο—

Tb παιδίον τβΐϊτο κρύπτει 
Βάραθρα oivl ολίγα,4 Λ ΐ · 1 * > *Αλλ ο αφοων μονόν π ίπτε ι,  
ϋ%\ cl ποιητα;— πλήν σίγα.

Τοιαύτη τι; ή βαΟυνου; καί ύψίγορο; 
(Λουσχ τοΰ νεαρού ττ>; Θί[Λΐ5ο; λειτουργοΰ, 
ούτ:νο; τά ττρώτα ταυτα ^o/.iuia τϊοιν,τι- 
/Λ αίσιον τό μέλλον προοιωνίζουσι ττρος 
τΐ{Λτ;ν x.al άύτου κχ\ τη; οίλνι; ττατρίίος.

|  Α  4 i
Πιλϊ·.; οε  /^αιρετώντε; ά “ 6 αέσ/, ;  / .αρ^ ία ;  
τήν  ττοινίτικήν κ.αί άλ/,Οή ευφυΐαν τ ο υ  
νΐου Λτ,μ’Λτριου τ.ύχόαεΟα ίιαττύρω; καί 
υτ:ερ τν;; ΐύ^α; αύτοΰ γαλτ'ν*/;; κα ί  Οττέρ 
to j  εΟνου; χ α ώ ν  ^εοαένου ύ"έρ  ττοτε ζω'λ; 
και σ ώ α α τ ο ; ,  νά [χεταλλάζ*/] εί δ υνατόν  
εττι τό  έρροψ.ενεστερον κα ί  έλλ^ν ικώ τερον  
τ ί ;  αίμασσούστ,;  αυτοΰ  κ α ρ δ ία ;  τά ς  τάσεις ,  
γεννα ιω ;  κ α ί  καρτερ ικώ ; άντιμα^οίλενος 
τ:ρό; τοΰ α ίώνο; τ / ν  y αΰνο'ί κα ί  έκλελυ*· 
[Αενγ,ν ευαισθησίαν, εγκάρδ ιω ν  δ έ κ α ί  εύελ-  
Tri^ojv τ*?,; ταλαίν*/;; ττατρίδο; ττ;ν ο π λ ι 
κά  ν,λικϊ.αν ν ,τι;  κ α θ ’ ήμέραν έ γ κ ύ π το υ σ α  
ε·*; τ·?:; μυθιστορ ιογραφία;  τό  μ α γ ικ ό ν  ττέ- 
λ α γ ο ;  Κ"ύτ:λανάτα ι  ε ί ;  ο ίκτράς  οαντασιο*· 
κοττια;,  οίον ο ς ί ο ν  πλτ,ρουμέντι αερίων ώυ 
το  κ :ρ δα ;  καί  τό  έςαγόμενον  είναι κρότο;  
μόνον μ ά τ α ι ο ;  y„-/\ κατ:νός, ο ΰ / ι  δ έ  υι δ ι ί ί  
του καλοΰ  ττραγμάτωσις  τοΰ  αγαθού·

Σ. Ν. Β.
► OWO'

Τ Ο  Φ Ρ Ο Υ Ρ Ι Ο Ν

Τ()Γ

Κ Α Ρ Ρ Ο Ο Υ
ΜΥΗ\ΣΎΟ\>ΙΜΧ

—j  ν : ν *: χ * iSs -;υλ. Γι8).

WvVWWV

— Ττ,ν τελευταίαν φοράν όπου υπεγρα- 
ya, έττανελαοεν ή παιδαγωγό;, ητο είς 
τό συμβόλαιον τοΰ γάμου τοΰ σίρ Ουίλ- 
λιαμ. Ταλαίπωρε άνθρωπε! Ποτέ δέν Ο- 
ττίόπτευα δτι Οά άττέβαινε τόσον δυστυ* 
γζ;' καί μάλιστα είναι ό ίδιος συμβολαι
ογράφος.

— Γΐότε αναχωρεί j νιρώτνισεν ο οικο
νόμος.

— Απόψε* ει; τών υπτ,ρετών διετά^θνι 
νά τόν φέρνι εγκαίρως είς ΝορβΙχ διά νά 
προφΟάσ*/) τήν τανυδρομικην άμαςαν τοΰ 
Λονδίνου.

w f
ilp/.ει τοΰτο, II τροφός, ητις ήκουε



προσεκτικώς δλους τούτους τοΰ; λόγου;, 
ήγέρθη καί έξήλθε τόΰ δωματίου.

—  Δέν ήξιύρω τ ί νά συμπεράνω δι’ αύ
τήν τήν γυναίκα, ιΐπεν ή μίστρί; Ζάρμυ.

—  Τ6 ήξεύρω έγώ, εγρύλλισεν ό Μαρ
τίνο;.

—  Πλέκει κανέν δυστύχημα !
—  Πιθανόν.
—  Πάντοτε εΐναι σιωπηλή.
—  Γενικώς δλα τά  αίμοβόρα ζώα ε ΐ

ναι τοιαύτα, έπανέλαβεν 6 ^έρων Ιππο· 
δαμασν/ί;. ή  δυστυχή; μ ι; Ελλεν δέν ή- 
ζεύρίΐ ποϊον δφιν οερε μ α ζ ί τνί; εί; την 
Α γγλίαν' άλλά θά τό μάθ/ι ήμέραν τινά.

—  Τό ελπίζω ! άνέκραξεν ή παιδαγω 
γός, ‘fl'rt; έθεώρει τήν Ζάραν ώ ; άντίζηλόν 
τη ; εΐ; τήν εύνοιαν τή ; Ελλεν.

—  έγώ  τό ήξεύρω.
ίΐ επιστροφή τοΰ οικονόμου, τόν όποι

ον ό κωδωνίσκο; τοϋ σίρ Ούίλλιαμ εϊχε 
καλέσει, διέκοψε τήν συνομιλίαν έκείνην.

—  Μαρτίνε, είπεν, έχω διαταγά; δ ι’ 
ΰμά;.

—  Δι’ έμέ·, άπεκρίθη 6 γέρων άνευ τή; 
έλαχίστη; έκπλήξεω;.

—  Ναί' ό σίρ Ούίλλιαμ επιθυμεί νά 
σά; ΐδί) εί; τήν βιβλιοθήκην.

—  Τέλο;ί έψιθύρισεν ό ίπποδαμαστή;, 
ήξευρα δτι θά έλάμβανε τήν άνάγκην μου 
έπί τέλου;, καί σπανίω; άπατώμαι εΐ; 
τοΰ; υπολογισμού; μου.

—  Τί λέγετε ; ήρώτησεν & οικονόμος.
Τίποτε, τίποτε.

0  γέρων είσελθών εΐ; τήν βιβλιοθήκην 
ευρε τόν βαρώνον μόνον. Είχε τό πρόσω
πον άσυνήθως ωχρόν, άλλ’ οί τρόποι του 
ήσαν σταθεροί καί ήσυχοι.

— Κλείσατε τήν θύραν, Μαρτίνε, ειπεν.
*0 Ιπποδαμαστής ΰπήκουσ* σιωπηλώς.
—  Εϊσθε εΐ; τών γηραιοτάτων υπηρε

τών τής οικία; μου, καί ήκουσα τόν προ- 
κάτοχόν μου νά λέγγι δτι γνωρίζετε κα
λώ; δλα; τά ; μυστικά; δέσει;, τάς δποί- 
ας καί έγώ 6 ίδιος άγνοώ.

—  Ιίΐναι αληθές, σίρ Ούίλλιαμ' έγιναν 
έν καιρφ ταραχής δτε τά πράγματα δέν 
ήσαν ιόιον ήσυχα δσον τώρα. Εΐμπορώ 
νά σδς δείξω τό μυστικόν δωμάτιον δπου 
ό σίρ Μαρμαδοϋκος Μομβράϋ έμεινικ,ε- 
χρυμμένος περισσότερον άπό τρεΓς έβδο- 
μάδας εις τοΰς άναζητοδντα; αύτόν δια- ’ 
βολοστρατιώτας τοδ όλιβιέοου Κρόμβελ-

άλλά δέν ήδυνήθησαν νά τόν ιδρωσιν ; . ;  
Εΐμπορώ νά σάς έρωτήσω δ ιατί κάμνετε 
αύτήν τήν έρώτησιν;
— βχω  ανάγκην μιδς έξ αύτών τών θέσεων.

—  Διά νά κρυφθήτ* ·, ήρώτησεν δ Ιπ
πο δαμαστή; έκπληκτος.

—  0 χ ι ,  άλλά διά  νά θέσω τό άντί- 
γραφον τή ; διαθήκης μου, καί χαρτία τ ι- 
νά άφορώντα τόν κληρονόμον τοΰ τίτλου 
καί τών ιδιοκτησιών μου. ήξεύρω δτι δύ- 
ναμαι νά βασισθώ έπί τής πίστεω; σα;.

'Ο Μαρτίνο; παρετήρησε τόν βαρώνον 
μέ ΰφο; κυνό; πιστοϋ τοΰ δποίου τέλο; 
πάντων αί ΰπηρεσίαι άνεγνωρίσθησαν.

—  Βεβαίως, δύνασθε, ανέκραξε, καί 
μέχρι θανάτου.

—  Καί αί κρύπται αύται μόνον εί; 
ύμα; εΐναι γνωσταί ·,

—  Μόνον εί; έμέ ! τ ά ; έπισκέπτομαι 
συχνάκι; τό μεσονύκτιον, οταν ολη ή ο ι
κία βυθίζεται εί; τόν δπνον, διά νά άνα~ 
νεώσω τήν μνήμην μου’ δ ιότι δέν εΐναι 
τόσον καλή δσον άλλοτε. Εσκεπτόμ.ην δτι 
ή γνώσι; αΰτη θά ήδύνατο ήμέραν τινά 
νά ήναι ωφέλιμο;. .  . καί ίδοΰ τέλο; έφ- 
θασεν ή ήμέρα αύτή.

—  Πότε δύναμαι νά τάς ΐδώ ·,
—  Τήν νύκτα ταύτην* δέν θά ητο φρό

νιμον ν* τάς έπισκεφθώμεν ένωρίτερον.
—  Λοιπόν, τό μεσονύκτιον, δταν κοι- 

μηθώσιν οί ΰπηρέται, έλθετε νά μέ ευρετε 
εις τό δωμάτιόν μου.

—  ή είσοδος αύτών τών κρυπτών εΐναι 
είς τ})ν βιβλιοθήκην, σίρ Ούίλλιαμ.

Ό  βαρώνος έφάνη έκπληττόμενος.
—  Θά ίνα ι καλλίτερον νά μέ περιμεί- 

νετε έδώ, διότι τοΰτο θά διεγείρη όλι- 
γωτέρα; υποψία;.

—  έστω , εΐπεν ό ερημίτης παρατηρών 
πέριξ. Εΐναι παράδοξον πώς διήλθα έδώ 
τόσας ώρας χωρίς νά άνακαλύψω τίποτε.

—  Τοΰτο δέν είναι παράδοξον, καθώς 
θά τό άναγνωρίσετε δταν σα; εξηγήσω δ
λα τά μυστήρια τοδ φρουρίου τοΰ Καρ
ύ ο υ . 01 μοναχοί οϊτινες τό έκτισαν ήσαν 
ευφυείς τεχν ΐτα ι. ίπάοχουσιν ΰπόγει* 
δπου δύνασθε νά κρύψετε δλόκληρον τά γ 
μα Ιππικού* υπάρχει έκκλησία άκόμη 
καλλωπισμένη μέ τά  κηρία καί τόν σταυ
ρόν της, τά  Ιερατικά άμφια κρεμάμεν* 
άκόμη είς τόν τοίχον καί πλησίον αύτών 
τό (ύρωτιασμένον λειτουργικόν.

—  Εΐναι παράδοξον πώ; ούδέποτε έ- 
μαθον τι περί τούτων όλων.

— ©ά τό έμανθάνετε.
— Πότε ;
—  Ιίάν αί περιστάσει; τό άπήτουν, η 

έάν ό Θεό; μέ έκάλει νά πληρώσω τό 
κοινόν χρέο;, θά σά;̂  άφινα όδηγία; διά 
τών οποίων εΐναι αδύνατον νά άπατηΟή 
τι;. Τα; εχω γραπτά;, ϊάς άναγινώσκω 
συχνάκι; εί; τόν σταΰλον διά νά είμαι 
βέβαιο; δτι δέν θά τά; λησμονήσω.

Ξυνεφωνήθη λοιπόν νά φέρη ό Μαρτί
νο; έκείνας τά; οδηγίας, δ ιό τ ι  ό σιρ Ούΐλ- 
λιαμ έπεθύμει ζωηρώς νά εχη τήν κλείδα 
τών μυστηρίων τής οικία; τής όποίας ήτο 
πρό^πολλοΰ χρόνου κύριος.

Οταν ό ίπποδαμαστής άπεσύρθη* «Εί
ναι παραδο;ον, έψιθύρισεν ό βαρώνος, πώς 
αί προφυλάξεις τών παρελθόντων αιώνων 
εύρίσκουσι τέλος τήν ώφελιμότητά των. 
Τοΰτο δε προοιωνίζει τήν έ - ιτυ^ίαν τών 
φροντίδων τάς όποίας λαμβάνω’διά νά 
προφυλάξω τά δικαιώματα τοΰ υίοΰ μου! I 
Δί,ν θα »,7,σω αρκούντως διά νά τόν ί'δω, 
διά νά τόν θλίψω έπί τής τεθλιμμένης 
καρδία; μου, Six νά ακούσω έκ τοΰ στό
ματος του το γλυκυ δνομα τοΰ πατρός’ 
άλλ έαν ποτε έπανέλθη υπό τήν στέγην 
τών προγονών του, ή ψυχή μου Οά επα
γρυπνώ έπ αύτοΰ καί θά συνομιλνί μετ' 
αύτοΰ. »
Ο σίρ Ούίλλιαμ άφωσιωμένος είς τό σ/έδιόν I 

του έλαβεν έκ τών συρταρίων τοϋ γηοαιοΰ I 
γραφείου της βιβλιοθήκης δλα τά οικογε
νειακά κειμήλια καί τάς πολυτιμοτώτας I 
αναμνήσεις τής γενεάς του. Μεταξύ αύτών I 
ησαν τό δακτυλίδιον τό όποιον ό Μελας I 
πρίγκηψ ειχε δώσει είς ενα τών προγόνων I 
του επί τοΰ πεδίου τνίς μάχης ητις εστε- I 
ψε τήν δόζαν του, ό σταυρός και ή ά'λυ- I 
σος τα όποια ή ατυχής Μαρία ή Στυαρτις I 
εφερε την ήμέραν του θανάτου της, καί I 
μέγας σμάραγδος έν φ ησαν έγγεγλυμμένα I 
τά σύμβολα τών Μομβράϋ.

Θέσας τά κειμήλια εκείνα εντός μικροΰ 
κιβωτίου προετοιμασθέντος έπί ταύτω, 
ϊμελλδ νά κλείσνι τό σκέπασμα, οταν τε- 
μάχιον μελαίντις ταινίας ειλκυσε τήν προ- 
βοχ’Λν του. Μηχανικώς δέ έπλησίασε πρός 
τό φώς. Νυμφικός δακτύλιος ητο προσδε- 
£εμένος είς αύτό, ό δακτύλιος τόν όποιον 
ή άπιστος σύζυγός του τω ε?/ε πέμψει |

φυγοΰσα μέ τόν λοχαγόν Αουκαν,τόν έρα- 
στήν της. Οί χαρακτήρες τοΰ ερημίτου συν- 
εσπασθησαν είς τήν θέαν τού ενθυμήματος
εκείνου τοΰ γάμου του.If . ^

— Οχι τούτο! ειπε ρίπτων τόν λε- 
πτόν χρυσοΰν κύκλον, ό'/_ι τοΰτο μήπω; 
τό τεχ.νον μου ίι—οΟίσ/, δτι ήΟέλησα νά 
τό ελέγξω διά τό σφάλμα τής μητρό; του.

]ι .̂ύΐτα ώ>̂ ρ-#αγι̂ ΐ το νι ι ό co τ ι ο ν ̂ αφου 
προηγουμένως εΟΐσϊν έν αύτω τά έγγραφα 
τά ό-οΐα μόνον ό υιός του ώ' ε̂ιλε νά* ι
άναννώση.I

Κμεινεν εττι τινα χρόνον είς τό γηααιόν 
Ορονίον του, παρατηρών τό σύμβολον έκεΐ- 
νο ένώσεως καταστρεψάσης δλην τήν ευ
δαιμονίαν του. Τέλος τό έλαβε, καί εκρυ- 
ψεν είς τό στήθος του τόν δακτύλιον καί 
τήν ταινίαν.

— Λ;ν πρέπει δμματα χυδαία νά σέ ί- 
δώσιν ! ανέκραξε’ Οά εΰρω διά σέ τόπον 
άναπαύσεω; έπίσης ψυχρόν καί έπίση; 
μεμονωμένον ώς ή ιδία μ.ου καρδία . . . 
οστι; ομοιάζει μέ κοιμητήριο·/, διότι αί 
αναμνήσεις του εΐναι τάφοι!

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΛΓ'.

Τό ώρολόγιον τοΰ πύργου τοΰ Ιίαρράοι» 
πρό πολλοϋ εϊχεν ηχήσει μεσονύκτιον, καί 
ό σίρ Ούίλλιαμ Μομβράϋ έκάθητο άκόμη 
είς τήν αύτήν άρχαίαν βιβλιοθήκην, δπου 
τόν είδομεν κατά πρώτον παρουσιασθέντα 
εί; τοΰς άναγνώστα; ήμών. Ιίεριέμενε δέ 
τόν γέροντα Δίκ Μαρτίνον. ’Εκ τή; ασυ
νήθους ώχρότητός του, έβλεπέ τις δτι f* 
ερημίτης έπάλαισε κατά μιας σκληρά; ά- 
ναμ,νήσεως ήτι;, περισσότερον ή τά ετη, 
ηύλάκωσαν τό πρόσωπον του καί έρρυτί- 
δωσαν τό μ,έτωπόν του μέ ρυτίδα; προώ
ρου;, ούλα; όρατά; τών κεκρυμμένων πλη
γών τή; καρδία; του.

Επί τή; τραπέζης, ένώπιόν του, ησαν 
δύο κιβώτια έσφραγισμ,ένα προσεκτικώ;, 
Τό Ιν έξ αύτών περιείχε τό άντίγραφον 
τή; διαθήκη; του μετά τών τίτλων καί 
τών άπεράντων ιδιοκτησιών* τό έτερον έ
πιστολά; καί σκέψει;, διαχύσει; τοΰ πα* 
τρικοΰ ερωτο;, γεγραμμένας έν ώραι; μο- 
ναξίας καί άπευθυνομένα; είς τόν άπολς- 
σθέντα υιόν του.



0  διίύθυνσις τοΰ κιβωτίου τούτου έδεί- 
κνυεν άρκούντως ό'τι μόνον παρά τοϋ υίοΰ 
του £ιtftise ν’ άνβίγνωσθώσιν. Η έπιγραφή
εϊχεν οΰτω*

« Διά νά άνοιχθ? μόνον άπό τόν υίόν 
μου, έάν ό Θεός τφ  άποδώση τά δικαιώ
ματα τής γεννήσεώ; του, άλλως νά %%%.

ΟΠΑΑΙΑΜ ΜΟΜΒΡΑΤ. » 
£καμα παν δ ,τ ι δύναται νά υπα

γορεύσει ή βτοργή, ?Ι νά συμβουλεύσν] ή 
ούνεσις, έψιθύρισεν δ μοναχός. 1Ϊ διαθήκη 
μου άφαιρεΐ άπό τόν διάδοχόν μου πασαν 
έξουσίαν νά άποξενώσν; έστω κα'ιέν στρέμμα 
τών γαιών των προγόνων μου. Επανερχό
μενος 6 υίός μου θά εΰρν) ό'τι ή άγάπη τοΰ 
πατρός του τφ  διετήρησε τήν κληρονομιάν 
του . . .  Ά λλά  Οά έπανέλθνι;

Η έλπίς άνεβίβασεν όλίγον αίμα είς 
τάς τοσοΰτον ώχοάς παρειάς του.

—-Ν α ι, ό θάνατός μου θά κατευνάσ·/) 
τήν έκδίκησιν τ ις  διεφθαρμένης μνιτρός 
του, καί δέν θά έχη πλέον καμμίαν α ι
τίαν νά τω  κρύψτ, τόν γεννήτορα τ ο υ ! 
ίσως ή πρώτη του έπίσκεψις θά ηναι είς 
τόν τάφον τοΰ πατρός του. ’Εάν ή κόνις 
μου ήδύνατο νά όμιλήση, μέ ποίαν ζέσιν 
Οά τόν ηύλόγει τότε 1

ίπήρχεν εΐδός τι παρνιγορίας διά τόν 
ερημίτην έν τνί ιδέα τοϋ υίοΰ του έπισκε- 
πτομένου τόν τάφον του' καί παρεδόθη 
είς τάς γλυκείας ονειροπολήσεις τάς όποί · 
ας έγέννα ή είκών τήν όποίαν έπεκαλέσθη.

—  Διατί νά ύποκύψω είς τά θλιβερά 
προαισθήματα θανάτου βιαίου ·, ανέκραξε* 
τό αϊμά μου τρέχει άκόμη πλήρες ζωής 
είς τά ; φλέβας μου" αί διανοητικαί μου 
δυνάμεις, εί καί δαμασθεΐσαι υπό τής λύ
πης, δέν έσβέσθησαν άκόμη. Δύναμαι νά 
ϊδω τόν υίόν μου έπιστρέφοντα, δύναμαι 
νά άκούσω έξεοχόμενον έκ τοϋ στόματός 
του τό άνομοι τοϋ πατρός!

Θορυβώδες χτύπημα κεραυνοϋ διερράγη 
έπί τοΰ φρουρίου τοΰ όποίου άφυπνίσθη ή 
σιωπηλή ήχώ. Τά παχέα τείχνι έσείσθνι- 
σ«ν. Μόλις δέ όλίγον κατ’ όλίγον οι κρό- 
τ6ΐ έκεΐνοι έξέπνευσαν μεμιγμένοι μέ τάς 
κραυγάς τών αίγωλιών τών ιπταμένων 
άνωθεν των κισσοστεφών αρχαίων πυρ
γίσκων.

—̂  Ματαία έλ π ίς ! έψιθύρισεν ό βαρώ* 
vof δέν δύναμαι νά άποφύγω τό πεπρω- 
μένον' σιδηρά χειρ τό εγραψβ κβυτιηριά-

ζουσα τήν καρδίαν καί τόν έγκίφαλάν 
μου. Τί ίίγειναν τά  σχέδια καί τά  αισθή
ματα  τή4 νεότητός μου \ Τότβ σχεδόν δέν 
έσκεπτόμην OTt, πολύ πρό τοΰ φθινοπώ
ρου Τών ήμερών μου, 6 θάνατος ηθελεν 
άπολέσει δ ι’ έμέ δλην τήν τρομερότητά 
του καί ή ζωή δλα τά  θέλγητρά της 1

ί ΐ  θύρα έκρούσθη έλαφρώς.
—  Είσέλθετε, Πίστις αρχαία! ειπεν ό 

σίρ Ούίλλιαμ’ εϊμαι έτοιμος διά  τό L·- 
γον μου.

'Ο Μαρτίνος έφάνη, καθώς συνεφώνησε 
μετά τοΰ κυρίου του. Γ1 £κφρασις τής φυ
σιογνωμίας του ητο έκτάκτως σπουδαία, 
καί εϊχε τό μέτωπον ηΰλακωμένον άπό 
ρυτίδας. Από πολλοΰ χρόνου ό γέρων ίπ 
ποδαμαστής ένόμιζεν έαυτόν προωρισμένον 
νά προσφέρω σπουδαίαν έκδούλευσιν εΐς 
τήν γενεάν τών Μομβράϋ.

—  Εκοιμήθησαν όλοι είς τήν οικίαν j 
ήρώτησεν ό βαρώνος.

·— 6λοι, σίρ Ούίλλιαμ. II ίνδή άπε- 
σύρθη τελευταία.

0  Μαρτίνος ήπατατο. ά  Ζάρα προσε- 
ποιήθη δτι άπεσύρθη είς τό δωμάτων τής 
νεαρας κυρίας της. Λέξεις τινές ψιθυρι- 
σΟεΐσαι Οπό τοΰ γέροντος κατά τό διά
στημα τής ήμέρας εϊχον διεγείρει τάς ΰ- 
πονοίας της* καί, καθ’ ·?,') στιγμήν ελεγεν 
ό Μαρτίνος εΐς τόν - βαρώνον ό'τι ή Ζάρα 
κατεκλίθη, αΰτη ϊστατο συμμαζωμένη είς 
τήν θύραν τής βιβλιοθήκης, τό ους έχουσα 
είς τήν οπήν τοΰ κλείθρου, καί προσπα
θούσα νά άκούση δλα τά  λεγόμενα. Κα- 
τηράσθη δέ πικρώς τον γέροντα, δταν έ
στρεψε τό κλειδίον τό όποιον άφήκεν είς 
τό κλεϊθρον, τοΰθ’ ό'περ, καί έπί τ$ υπο
θέσει δτι ήδύνατο νά άκούσνι, τήν έμπό- 
διζεν δμως νά ΐδή τ ί συνέβαινε.

—  Μαρτίνε, εΐπεν ό βαρώνος, σάς έξέ* 
λεξα, ΰμας, τόν άρχαιότατον θεράποντα 
τής οίκογενείας μου, καί τόν δόκτορα 
Of μ , φίλον ειλικρινή καί σεβαστόν είς τόν 
όποιον σκοπεύω. νά έμπιστευθώ τό μυ
στικόν, δ ιά  νά ησθε οί δύο φύλακες τής 
διαθήκης μου, μέ έντολήν νά μή τήν γνω
στοποιήσετε είμή έν περιπτώσει καθ' $ν 
έγκλημά τ ι  ·ή άλλο συμβάν έξαφανίσει 
τήν είς τάς χεΐρας τοϋ συμβολαιογράφου 
μου εΰρισκομένην.

—  Σας έννοδ, σίρ Ούίλλιαμ.
• -— Οι τίτλοι οί όποιοι υπάρχουσίν εις

τό κιβώτιο ν, καθώς καί ή διαθήκη μου, 
νά μείνωσιν άνεύρετα είς πασαν άναζήτη- 
σιν, έκτος έάν ό Θεός έπινεύστ) νά έπα- 
νέλθη ό υίός μου !

Είς τάς λέξεις διαθήκη καί τίτλοι, ή 
τροφός έκόλλησε τό ου; είς τήν θύραν. 
Ευτυχώς ταύτας μόνα; ήκουσε.

—  Καί ό Θεός θά τόν επαναφέρω, έν
τιμε κύριε μου, ειπεν ο γέρων υπηρέτης. 
Τό εύγενέστατον δένδρον τή; οίκογενείας 
Μομβράϋ δέν Οά πέσν] χωρίς νά άφήστ) 
παραφυάδα διά νά τήν διαδε/θΐί 1 Τοΰτο 
ύπήρξεν έπί ολόκληρα έτη τό άνπκείμε- 
νον τών σκέψεών μου εί; τόν σταΰλον* τό 
ώνειοοπόλουν άκαταπαύστω; καί ηύχόμην 
υπέρ αΰτοϋ. Είμαι γέρων, άλλά Οά ζήσω 
αρκετά διά νά τόν ϊδω καί ϊσως διά νά 
τόν βοηθήσω ! Δεν βλέπω ποιον άλλον λό- 
γον εϊχεν ό Θεός άφήσας νά ζήσω τοσοϋ- 
τον χρόνον καί νά τρώγω τόν άρτον σας. 
Θά είμαι προωρισμένος νά πράξω ωφέλι
μόν τι, νά προσφέρω υπηρεσίαν είς τήν οι
κογένειαν έντός τής όποίας ευρον τοσοΰ
τον γενναιοδώρους κυρίους!

ΑΝΕΚΔΟΤΑ
ννΝΛΛΛΛΑΛ*

Δόκτωρ, τι έστι ερως \ — ΙΐάΟος τή; 
καρδίας αίφνιδίως η βραδέως παραγόμενον 
ύπό κλίσεως τ*/ιν όποίαν αισθάνεται τις 
πρός άλλην καρδίαν. ΤόττάΟο; τούτο προσ
βάλλει έν γένει παν ατομον έκατερου τών 
φύλωνμεταζυ 14 καί 35 έτών* ύττάρ/ουσι 
οέ παραδείγματα ότι προσεβληΟησαν υπό 
τούτου καί έζτ,κονταετεΐς.

ΣΥΜΠΤΩΜΑΤΑ. — ’Απορρ^φ̂ σις τ?,; 
σκέψεω; πρός Sv καί μόνον άντικείμενον- 
Ολίψις τίς ψυχί;· δάκ ρυα καλούμενα στα
γόνες ούράνιαι, γλυκΰ νέκταρ- στεναγμοί 
ονομαζόμενοι πνοαί ζεφύριοι* θεωρία τής 
σελήνής καί τών άστρων* έλάττω'Κς της 
όρέξεως* αποστροφή πρό; πίν δ,τι ίέν

άφορα τό άντικείμενον τών παραφόρων έπι- 
θυμιών τών ταραττουσών την καρίίαν.

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ.— Ιΐονόίοντος* πυ·
ρετώίεις πα λμ ό / βλέμματα πεπλαν^μένα 
χ.αι ηλίθια άυ"νια3 ταραχαί, βάσανοι της 
νυχης και του σώματος’ ένίοτε δνειροι 
παρι^τωντες τον ουρανόν μεθ' δλων τών 
//)ονών αύτοΰ ε~:ιτα τρομεραί Οποψιαι, 
<ρρικώ<)εις άττελτησιαι καταζεσ^ίζουσαι καί 
Ρασανι^ουσαι παν οτι ευαίσθητοι έν τώ  
άνΟρώττω.

ΦΛ[>ΜΛΙνΟΝ.—  0  γ ά α ο ί .* ι ’

Γ χ  ,,λειστα γεωγρα ι̂κα καί Ιστορικά 
βιολία έν χρησει εί; τά όημόσια σ^ολΐϊα 
των Ι1νωμενο>ν Πολιτειών, λέγουσι με
τριοφρονώ; δτι 6 αμερικανικός λαό: εϊναι 
τό μέγιστον έθνος του κόσμου καί δτι τό 
εόαφος αύτη; άτταρτίζεται άτ:ό τό ε^αρος 
ολ/;; τ?,ς χερσονήσου. Μαθητη; τις πρώι
μος σατυρικό; έρωτηΟείς άπό τόν διδά
σκαλόν του ποια ησαν τα δρια τών ίΐνω- 
μενο)ν Πολιτειών τη; Αμερική:, άπεκρίθη* 
Πρό; άρκτον ό πολος τοΰ άπειρου' πρός 
μεσημβρίαν ή αιωνιοτης* πρό; άνατολάς 
ό άνατέλλων ήλιος καί πρό; δυσμάς ί\ 
τελευταία κρίσις !

Τοκισττίς τις έβαδιζεν ήμεραν τινά συν-

μ*/^ηρ
ώργισμένη Ελεγεν εις τό άτακτησαν τέκ
νον τη;· π Ό διάβολο; νά σέ πάρτ)! >* — 
Δεν ακούεις ότι σέ φωνάζουν · ειπεν ό το· 
κίστη; εις τον διάβολον* ίδοΰ παιδίον τό 
όποιον σου παραδίδουν, λάβε το. Ό Σ*. 
τανά;τω άπεκρίθη* «II προσκαλοΰσα εϊναι 
μητηρ και η προσκλησις δέν είναι σπου- 
όαία, άλλα λέγουν τά χείλη καί άλλα 
σκεπτεται ή καρδία. » Οί οδοιπόροι εξα
κολούθησαν την πορείαν των. Άφου δέ 
εφθασαν είς την οικίαν τοΰ οφειλέτου, ό 
τοκιστή; ζητεί τά χρήματά του, εκείνος 
δέ μανιώδη; ανακράζει* « ό διάβολος νά 
παρνι καί σε καί τά χρήματά σου! » Τότε 
ό διαοολος ειπεν εί; τόν συνοδοιπόρον του* 
“Ω! αύτό; ώμίλησεν είλικρινώς* 'μοΰ α
νήκει;! » Καί άρπάσας αύτόν τόν  εφερεν 
είς τήν κόλααιν.



Κάπηλος χωρίου τινός ήγόρασ* μεγα
λοπρεπή γάλλον καί συνίλββε τήν ιδέαν 
■νά τόν περιφέρω είς τήν πόλιν* ϊνα έλκύ· 
073 δέ τοΰς μουστερίΰίς) Ιγραψεν έπί με
γάλου φύλλου χάρτου τήν ακόλουθον εί- 
αοποίησιν, τήν δποίαν ήθέλησε νά κολ
λήσει είς τήν £άχιν τοΰ ζώου.

« Αύτό; ό γάλλος θά περιφερθΤί είς τό 
χωρίον, Six νά είμπορέση ό πας 2να; νά 

τά  ποδιά του, τήν ΰψηλότη του, τό 
χόνδρος του καί τό λειρί του. Θά ψηθΐί 
αυριον. Θ* φαγωθή είς τήν μίαν ώραν. 
Η τιμή τοΰ γεύματος εΐναι μία «ίραχμή 
χωρίζ χρασί. —  Απαγορεύεται νά έγγί- 
σουν τό ζώον. ■

0  κάπνιλος κατεγίνετο νά κολλήσν) τό 
αντίθετον μέρο; τίίς είδοποιήσεώς του, δταν 
βλέπη είσερχόμενον τόν κύριον δήμαρχον* 
καταθέτει άμέσω; τόν χάρτην έπί σκα- 
μνίου καί υποδέχεται τόν έπκτκέπττιν. 
Συνομιλοΰσι, κενώνουσι φιάλην οϊνου, καί 
•ό κύριος δτίμαρχος αναχωρεί.

*Ενώ t  κάπ/ιλο; έπηγαινοήρχετο μή δυ- 
νάμενος νά εύρη τήν είίοποίησίν του, θό
ρυβος άσυνήθης ήκούετο είς τό χωρίον. 
ένόσω ό κύριος δήμαρχος 1<ττατο κατά 
μέτωπόν τών μετ αύτοΰ βυνομιλούντων, 
τά  πάντα ειχον καλώς* άλλά μόλις έστρεφε 
τήν ράχιν, γέλως άσβεστο; κατελάμβανε 
τους χωρικούς.

ΛυσαρεστηΦείς, διευθύνεται πρός τόν 
διδάσκαλον τοΰ χωρίου. Ουτος δέ τόν 
υποδέχεται μεθ’ ό'λου τοΰ είς τόν βαθ
μόν του όφειλομένου σεβασμού, ά λλ ’δταν 
έστράφη διά νά κλείσίΐ τήν θύραν, ό αυ
θάδης γέλως αντήχησε καί πάλιν.

Τά πάντα έξηγήθησαν τότε* ό κύριος 
δήμαρχος εϊχε καθίσει έπί τοϋ φύλλου 
τοΰ χάρτου βεβρεγμένου διά κόλλας καί 
ή είδοπο(ησις εϊχε μείνει προσηλωμένη 
είς τό κατώτερον μέρος τοΰ ένδύματός του.

—— Πώς! ανέκραξε, καί δέν μέ τό άπέ- 
■σπασε κανείς!

—  δ χ ι ,  βεβαίως, άπεκρίθη ό διδάσκα
λος, διότι ή είδοποίησις άπαγορεύει νά 
έγγίσωσι τό ζώον ! . .

*Η μοναζία είναι κακός σύμβουλός πρός 
τοΰς άνακυκώντας έγκλνιματικάς σκέψεις.

Πονσών ΰέ Τερράλ
*

Κατά τάς νυκτερινά; ώρας ή ιδέα τοΰ 
έγκλήματος βλαστάνει λίαν εύκόλως έν τ$ 
πεπορωμέ νη καρδία.

Πονσών di Τερράλ,

Καθώς tb ατΐλβον κχτοπτρον θολώνει πνοή μ ία  
Ουτω τής κδρης τήν τιμήν θολώνει δυσφημία.

Ν. Ματαράγχας.
I

*Η εύλάβ&ια εΐναι ό τελευταίος ερως.
Σ α Ι η ^ Ε δ ρ ε μ ώ ν *

’Ο ερω; ήθελε κάμει νά λατρεύσωσι τόν 
Θεάν έν χώρα άθέων*

' Ρ ο χ έ σ τ ε ρ

Λουκιανός τάδ’ έγραψα, π ίλ α ιά τ ε  μωράτε είδώς,· 
μωρά γάρ άνθρώποις καί τά δοκουντα σοφά. 

Ο ίΚ ν  έν άνθρώποις Βιακοιδόν εστι νόημα·
*έλλ' ο συ θαυμάζεις, τοΰθ1 έτέροισι γέλως.

Λ ο υ κ ι α ν ό ς .
*

Ευδαίμων, itpGtov μεν h μηδ·νί μηδέν οφειλών* 
ν *Γτα δ’ ό μή γιίμας* το τρίτον, δστις απαις.
Ην δέ μανεις γήμιρ τ ις ,  έχει χάριν, ην κατορύςιρ 

•υθυς τήν γαμετήν ,  προίκα λαβών μεγάλην·
Λ ν χ ο μ ε δ ω ν .

ΠΓνΙ Mat ευφραίνου* τ ί  γάρ αυριον, ή τ ί  xh μέλλον;
ούδείς γινώσκει· μή  τρέχε, μ ή  κόπια· 

ώς δύνασαι, χάρισαι, μετάδο{, φάγε ,  θνητά λογίζου 
χ ΐ  ζ^ν τού μή  ζ^ν ούδέν ολως απέχει.

Πας b βιος τοιόςδε, £οπή μένον* άν προλάβ^ς, σοΰ# 
άν δέ θάντρς, έτέρου πάντα,  συ δ’ ούδέν έχεις·

* Α δ η Α θ Υ ·
*

ά  έπί σκοπφ αφέλεια εϊναι ό άνώτε- 
ρος βαθμός τίΐς φιλαρεσκείας.

Ν . Ματαράγχας.

0  γυνή συνήθως σέ άγαπά διά  νά σέ 
νυμφευθ$ καί σπανίως σέ νυμφεύεται διότι 
σέ αγαπά *0 ανζυς.


